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.Teden v s l ikah" 

Politični in gospodarski 
sporazum z Italijo 

Mussolini javlja, 

da so tzpuscent tz mternacife vsi Jugoslovani 

Bog, 
zakaj si me zapustil? 
Bil j e velik katol iški mislec, eden na jveč j ih 

ali pa morebi t i sploh na jveč j i , kar se j i h j e 
rodi lo ob pre lomu devetnajstega in dvajsetega 
stoletja. Čisto neznatne zunanjost i j e bil, toda 
izreden človek in duhovn ik ter člau Jezusove 
družbe, in sicer čisto nenavaden član tega reda. 
Ve l iko j e pisal, vel iko predaval ter du ja l du-
hovne vaje, predvsem pa j e b i l znan po svojih 
radio-govorih. Vse, kar nam j e povedal in na-
pisal, ie nenavadno; na vsak način nihče ni 
tako globoko doje l in som v sebi dož iv l ja l pa 
znal izraziti i skan ja Boga. za katerim teži duša 
sodobnega človeka, obenem ko se zdi od Njega 
tako zelo oddal jena . Zlasti j e premišl jeval ta 
izredni človek in duhovn ik skrivnosti bož je 
previdnosti , ki se nam zdi, kakor da se udej-
stvuje v strašnih nasprot j ih , Lna taka skrivnost 
se nam j e s pretresujočo silo, kakor n ikdar 
popre j in nikol i pozneje, razodela na Veliki 
petek, ko j e sam Sin bož j i na križu v svojih 
zadn j ih zd i h l j a j i h zaklical k nebu: Bog, mo j 
Bog, z aka j si me zapustil?« 

Neka j podobnega kakor Izveličar v tisti uri 
j e dož iv l ja l ter dož iv l ja vsak krščanski človek 
ne samo enkrat , ampak večkrat v svojem živ-
l j en ju , čeprav večina o tem vel iko ne razmišl ja 
i n to zapuščenoet človeške duše od Boga zato 
tudi ne občut i s tol iko silo, kakor l j ud je , ki 
so veliko pretrpeli in t rp i jo in katerim se trp-
l j en j e tudi g loboko vtisne v dušo pa so v svo-
j em vel ikem ideal izmu doživeli velika razoča-
ranja . Tud i mož, o katerem govorimo, je moral 
kel ih t rp l jen ja , ki so mu ça natočile nevednost, 
ozkosrčnost, nerazumevanje pa nezaupan je do 
vsega, kar presega povprečno mero in duševne 
potrebe, izpit i do dna, obupa l pa ni nikol i in 
vse njegovo delo j e veselo razodetje krščanstva 
kot edinega vira pravega ž iv l jen ja , ki k l j u b 
na jveč j im težavam nikol i nc omaga, kakor tudi 
n i omagal on, ki j e čisto osamljen, skoraj ne-
opaženo, umr l v t u j i deželi pa ee ga njegovi 
koma j še spomin ja jo . Leto, preden j e umr l , pa 
j e kakor v s lutn j i napisal premiš l jevan je o 
skrivnosti Vel ikega petka, kakor da bi ga go-
voril na kr i žu Jezus, v resnici pa so to besede 
vel ikega krščanskega človeka, o katerem govo-
rimo, besede, ki bi j i h pa mogla t iho sprego-
vorit i (in j i h j e marsikatera že govorila!) vsaka 
trpeča krščanska duša v na jbr idke jš ih urah 
svojega ž iv l j en ja : 

Sedaj si m i vzel — tako se začenja to pre-
miš l j evan je — zadn je in edino, kar sera imel 
T- Sebe eamega. Ni t i mo je srce Te več ne do-
seže, zaka j Tebe sploh ni več; zapustil si me. 
Govor im, toda Ti me ne sliSiï. Ne na jdem Te, 
ker si se mi popolnoma odtegnil . Ti se nisi 
samo skril , ampak tako je, kakor da si me 
čisto zavrgel. Tebe ni več, ki s: mo j Ti. 

Služi l sem Ti kot Tvoje orodje, kot Tvoj 
poslanec, kot Tvo j pokorn i sluga. Hotel sem v 
svetu prižgat i Tvojo luč ali veaj ma j h no luč, 
k i bi bi la ob Tebi pr ižgana. Ho 'e l sem pomagati 
Tvo j im trpečim stvorom, Tvo j im otrokom, ki 
sedi jo v temi in mrazu, da bi se opreli. Sa j 
zoper to ne moreš biti , pa saj tudi nisi bil . Ti 
sam si me pokl ical in jaz nisein nastopal svoje-
vol jno, ampak sem poslušal samo Tvoj glas in 
sem -sprejel Tvoje naroči lo čisto zakonito in 
pravi lno. 

K l j u b temu mi niei pomagal . Vse leži sedaj 
v ruševinah, ne samo to ali ono moje delo, 
ampak vse mo je delo sploh, vse mo je ž iv l jen je 
j e ki lo zgrešeno Mo ja vera. mo ja l jubezen, mo j 
trud, ki sem ga zastavil za to, o čemer mi je 
reklo mo je srce, da j e Tebi l jubo, da j e Tvoja 
vo l ja in Tvo j izraz, vse j e b i lo zaman. Pustil 
si, rla se j e vse razbilo, in l j u d j e sc mi pomi-
lovalno posraehujejo, ker vidi jo , da Tebi sa-
memu ni nič na tem. Popolnoma molčiš, kakor 
da me ne poznaš več, in jaz stoj im tu kot norec 
al i lažnik. Zagovar jam se, da sem hote! samo 
dobro, toda ka j da jo l j u d j e za dobre namene, 
če ee tako žalostno iz ja lov i jo? Le še bo l j 
smešni so j im . 

Al i ne bi bil mogel živeti drugače? Ne Tebi. 
ampak sebi, svojemu ugodju , sladkostim dru-
žinskega in družabnega ž iv l jen ja? Če bi bil 
s luž i l Tvo j im nasprotnikom, bi me bil i sicer 
končno za vse ogol jufa l i , toda preživel bi bil 
le neka j časa v zlatem videzu, ki ga 1 voj pro-
tivnik da ru je svoj im pristašem Pa od njega 
b i itak ne bil pr ičakoval nič drugega kakor 
prevaro toda od Tebe, Najresničncjš i in Naj-
zvestejši, sem lahko pričakoval , da se boš zame 
zavzel. Zda j pa se zdi, kakor da ei Ti sam na ( 

strani mo j ih nasprotnikov. Po da bi Ti vsaj 
molčal , toda na glas slišim pričevanje, kako da 
Tvoja stvar ni vredna. Ha bi se kdo zan jo po-
tegoval, da j e konec Tvoj ih s lužabnikov prazen 
nič, da so gol juf i ali ogol jufani in da vsak tak 
evangel i j povzroča samô novo zlo in pretresl ja je 
ter borbe zmot In tako je namesto luči prišla 
tema, namesto toplote ledeni mraz in namesto, 
da bi se slavilo, se Tvoje ime še bo l j zani-
ču j e in peu je. , 

Bog Tvoj im s lužabnikom in poslancem se 
ne godi dobro, sklonjeni hod i jo pod težo Tvo-
jega naročila in nobenega miru j im ne pustiš, 
kakor lud i angelom ne, ki Te mora jo noč in 
dan slaviti. In čim bo l j je potrpežl j iv, mar l j i v 
in poslušen Tvo j hlapec, tem hu jša bremena mu 
nalagaš In prav nič j im ne poveš, kakšen 
uspeh bodo imeli in k a j bodo opravi l i . Pa če 
b i bi lo samo to! Zdi se, kakor da sam stavljaš 
zapreke in težave na n j ihovo pot. Kakor hi tro 
hoče Tvoj s lužabnik prekoračit i meje svoje 
notranjosti , kakor h i t ro hoče doživetje Tvojega 
b i t j a izpremenit i v de jan ja , ki na j svet pre-
obraz i jo , kakor h i tro se loti dela. tla bi z za-
povedjo l jubezn i začel bo j zoper neusmil jeni 
zakon sovraštva, borbe za obstanek in uniče-
vanja ter izkoriščanja, je pred n j im nepre-
hodna skala, skozi katero ne more. in še Ti mu 
ne rečeš ničesar ampnk molčiš, molčiš in samrt 
molčiš, dokler se ne zgrud imo pod «vojim kri-
žem In šele potem nam boš rekel: .Po jd i , 
zvesti s lužabnik, v mo je kraljestvo!« Toda tu 
na« napada jo nemoteno, se na j bo l j posmehu je jo 
ravno na jbo l j gorečim, na j bo l j ponižn im in 
na jbo l j čistim ter nesebičnim in ml sami smo 
večkrat zbeeani in razdvojeni , tako da se za- • 

Belgrad, 25. marca. AA. Belgrad je pripravil 
davi italijanskemu zunanjemu ministru izredno pri-
srčen sprejem. Ze okoli 8 zjutraj se je na trgu pred 
postajo začela zbirati velika množica ljudi. Bel-
grajske ulice so bile okrašene z jugoslovanskimi in 
italijanskimi zastavami. Na peronu se je takisto 
zbrala velikanska množica ljudi. Posebno mnogo-
številno je bila zastopana italijanska kolonija. Po 
devetih so pričeli, prihajati odličniki. Na peronu je 
že stala častna četa z godbo in zastavo. Bil je 
navzočen poveljnik Belgrada armadni general To-
mič. Ob 9.15 je prispel vojni minister armadni ge-
neral Ljubomir Maric in sprejel poročilo ter ob-
hodil častno četo. Ob 9.25 je prispel predsednik 
vlade dr. Milan Stojadinovič in -takisto prevzel po-
ročilo. V imenu kraljevske vlade je sprejemu pri-
sostvoval tudi trgovinski minister dr. Vrbanič. Iz 
zunanjega ministrstva so bili na peronu vsi višji 
uradniki ministrstva Sprejemu je prisostvoval tudi 
šef centralnega presbiroja dr. Lukovič skupaj v 
družbi z 20 italijanskimi častniki. Med diplomat-
skimi zastopniki smo opazili italijanskega posla-
nika Indellija, madjarskega poslanika Alta in al-
banskega odpravnika poslov. 

Točno ob 9.30 je privozil poseben vlak na po-
stajo, svečano okrašeno z zelenjem in jugoslovan-
skimi in italijanskimi zastavami. Pri prihodu vlaka 
je vojaška godba zaigrala italijansko himno. Ko se 
je vlak ustavil, je italijanski minister grof Galeazzo 
Ciano stopil iz vagona in se prisrčno pozdravil s 
predsednikom vlade dr. Stojadinovičem. V sprem-
stvu g. Ciana sta bila g. Gino Butti, pooblaščeni 

čnemo prepirat i med seboj in takô eami razdi-
rati mnogo dobrega, kar smo s težavo zgradili . 
O , marsikater ikrat se nam posmehu je jo in nas 
ov i ra jo celô tisti, ki bi nam m o r a l i stati ob 
strani ! Veliko j ih je. za katere se Ti ne moreš 
zavzeti, ker de la jo sami večje ali manjše na-
pake. Toda tudi najsvetejšemu in najč istejšemu 
se rado zgodi, da ostane čisto sam, da se zdi, 
kakor da ei ga tudi Ti docela zapustil , da ne 
prižgeš nobene luči, ki bi razsvetlila temo okoli 
njega, in ne zbudiš nobenega gjasu, ki bi ga 
opravič i l preti njegovimi sovražniki in obreko-
valci. Kna sama ženska se je postavila za Kri-
stusa in še ta Ga je hotela opravičit i samô s 
svoj imi sanjami . 

Toda to se mu ni dogaja lo samo za časa 
njegovega ž iv l jenja , ko je imel za seboj samn 
par preprostih učencev, ampak ee mu dogaja 
skozi vso zgodovino do danes: neprestano mo-
t i jo Njeeovo delo. Ga b lat i jo in odprav i jo kot 
neka j hrczmisolnesa in nepotrebnega in izda-
jalci Ga i zpodkopu je io od z.nntraj in posme-
hu je jo se. če pravi kdo. da si Ti z n j im. Ra-
zuml j i vo j c če se mora Tvoje kral jestvo na 
zeml j i kral jestvo duha in l jubezni . l>oriti z 
zakoni narave, telesa, gmote, zakaj Ti si svet 
ustvaril poln pestrih in divj ih sil, ki «c hočejo 
izživeti in boriti . Toda na «vetu je še Duh zlega, 
ki hoče Tebe samega in t vojn luč usasniti 
dočim sile narave končno le de la jo za Tebe in 

minister in generalni tajnik zunanjega ministrstva, 
in jugoslovanski poslanik v Kimu Jovan Dučič. 

Po pozdravu « prisotnimi ministri je grof Ciano 
obhodil častno četo skupaj z ministrskim predsed-
nikom dr. Stojadinovičem in vojnim ministrom ge-
neralom Maričem Nato se je grof Ciano odpeljal 
z avtomobilom v apartmane, zanj pripravljene. 

Pri hnezu-namestniku 
Ciano odlikovan 
z Belim orlom I. stopnje 

Belgrad, 25. marca. m. Po konferenci, ki jo je 
imel italijanski zunanji mini6ter, grof Ciano, s 
predstavnikom vlade dr. Stojadinovičem. 6e je od-
peljal popoldne na Dedinje, kjer je bil sprejet pri 
îij. kr. Vis. knezu namestniku Pavlu. Oh tej pri-
liki je bil italijanski zunanji minister odlikovan i 
visokim redom Belega orla I. stopnje. Knez na-
mestnik jo italijanskega zunanjega ministra ob-
držal na kosilu, na katero je bilo povabljeno tudi 
njegovo spremstvo. Kosilu jo prisostvoval tudi 
predsednik vlade dr. Stojadinovič i več ministri. 

Popoldne ob 5 sta oba državnika v zunanjem 
ministrstvu nadaljevala konferenco, ki je trajala do 
7 zvečer. Predsednik vlade dr. Stojadinovič in grof 
Ciano, obkrožena od epremetva, eta sprejela do-
mače in tuje časnikarje, katerim je najprej prečital 
italijanski zunanji minister naslednjo izjavo: 

predsednika vlade dr. Stoiadinoviča o navodilih, ki 
so dana pristojnim italijanskim oblastem, kar se tiče 
p o l i t i č n e u p o r a b e hrvatskega in slovenske-
ga jezika in bogoslužja v istem jeziku. 

V pogajanjih in v sklenitvi našega sporazuma 
nismo imeli pred očmi samo koristi naših držav, 
nasprotno, želeli smo doprinesti tudi stvarno in ne-
posredno delo za varnost Evrope, predvsem pa 
Jadranskega morja in naših sosednih držav, ki imajo 
t nami najboljše zveze. Fašistična vlada je globoko 
prepričana, da bi si Evropa zagotovila one dolge 
periode miru in rekonstrukcije, ki jo je potrebna in 
predvsem neobhodno potrebna, če bi se države, ki 

Nato je spregovoril ministrski predsednik dr. 
Milan Stojadinovič ter navzočim časnikarjem pre-
čital naslednjo izjavo: 

Slišali ste, kaj je dejal g. zunanji minister grof 
Ciano. Jaz se ponovno pridružujem tem izjavam. 
V naših razgovorih sva v teku današnjega dne do-
ločila tekst političnega in gospodarskega spora-
zuma. Ta eporazuma se medsebojno izpopolnju-
jeta. Politični sporazum je poklican, da se prične 
n o v a b o l j š a b o d o č n o s t v naši zgodovini. 
S tem sporazumom se postavljajo naši odnosi na 
nove temelje ter se ustvarja podlaga za iskreno in 
p r i j a t e l j s k o s o d e l o v a n j e obeli sosednih 
narodov. To, kar daje našemu sporazumu posebno 
etično vrednost je dejstvo, da ni naperjeno proti 
nikomur. Ta sporazum je orodje miru med sosedi, 
je orodje za miroljubno sodelovanje med dvema 
prijateljskima narodoma. On odpira novo obzorje 
in se n e z a d i r a v n a š a s t a r a p r i j a t e l j - • 
s t v a kakor tudi ne v naše obstoječe mednarodne I 

Tebe proslavl ja jo ter Tvoje namene nehote do-
segajo. Toda imumo še Silo teme, ki jo pustiš 
vladati, ki se j i godi veliko bol jše nego Tvoj im 
s lužabnikom in poslancem, ki j i gre vse lažje 
izpod rok nego vršilcem Tvoje volje, ki raz-
polaga z denarjem in oblastjo, častmi in pre-
kanjenost jo in celô tudi г duhovitost jo in l ju-
beznivostjo. Smehl ja joč se, z lahkoto dosegajo 
svoje cilje, četudi ruši jo sâmo delo Svcteira 
Duha , mi pa ogorčeno ali obupno v i jemo roke 
in ee sprašujemo, zaka j ne ustaviš nj ihovega 
početja, ko si vendar vsemogočni Gospodar? 
Tvoji pr i ja te l j i pa so čisto zapuščeni, samo 
tol iko sile jim daš. da more jo s težavo nositi 
da l j e svoj križ. toda kril j im ne daješ in vse-
zmagujoče moči ki bi dokončno porazi la na-
sprotnika in Tvoje delo poveličala z nepre-
magl j iv im si jajem. Tvojo resnica, ki j o ozna-
nja jo , zveni dolgočasno, nima nobene privlač-
nosti in veliki koraki , ki j ih delamo v Tvoji 
službi, se izgub l ja jo v praznoti in brezdajnost i . 
Vee nezveste sebične in oodle nature pa za-
radi tega dobi jo se več poguma in z žgočo iro-
ni jo prav i jo : »Na Bosa se skl icuje jo , za Nje-
gove mazi l jenee se imajo, na j j im Bog pomaga, 
če j ih res linčr imeti '« 

ln zato začenjam jaz sam zdvajat i . Ti sam 
si me poklical in vabil s sladkim glasom, s 
tolažbami, s svojo svetlobo in jaz sem šel za 
Teboj, toda zdaj j e v meni vse tiho. temno in 

imajo skupno mejo, sporazumele in obnovile vza-
jemne odnose zaupanja in varnosti in storile vse, 
da odstranijo vsak vzrok konlliktov in ustvarijo 
zaupno sodelovanje. V zajednici narodov, kakor tu-
di v vseh človeških ustanovah, se prve dolžnosti po-
kažejo napram sosedom ter je prva zadeva, da ži-
vijo v miru. Fašistična vlada je prepričana, da bodo 
d o b r i i n p r i s r č n i o d n o s i med Jugoslavijo 
in Italijo koristili vsej Evropi in da bosta Jugosla-
vija in Italija doprinesli k temu cilju s tem, da bo-
sta na praktičen in konkreten način doprinesli k 
rešitvi problema evropskega miru in varnosti. Sre-
čen sem, da sta se v tej nameri srečali volji naših 
dveh vlad in da mi je bilo dano, da v tem cilju 
stvarno in efektno sodelujem z vašim odličnim pred-
sednikom vlade, s katerim sem na ta način utrdil 
vezi osebnega prijateljstva. 

Jugoslavija in Italija sta že danes na poti po-
litike dobrega sosedstva in sodelovanja. Na to pot 
stopamo s prepričanjem in zaupanjem: dejstvo, ki 
bo, o tem sem prepričan, sprejeto z zadovoljstvom 
od vseh, ki iskreno in stvarno želijo miru v Evropi. 
Z naše strani želimo, da naši sklepi in naš spora-
zum tudi na druge narode vplivajo kot primer do-
bre volje, realizma in onega duha vzajemnosti in 
solidarnosti, ki je deloval v Jugoslaviji in Italiji. 
Želim, da bi ta medsebojna zveza ostala trajna.« 

Mussolinijev brzojav: 

„Vsi Slovenci izpuščeni 

iz internacije" 

Nato je italijanski zunanji minister potegnil i t 
žepa brzojavko, ki jo je dobil od Nj. Ekscelenc« 
italijanskega ministrskega predsednika Mussolinija 
1er dejal, obrnjen proti predsedniku vlade dr. Sto-
jadinoviču, da je ravnokar prejel brzojavko od Nj. 
Ekscelence Mussolinija z naročilom, da jo prečita 
predsedniku vlade dr. Stojadinoviču in časnikarjem. 

V tej brzojavki sporoča Mussolini grofu Cianu, da 
je bilo 62 Slovencev, ki so bili internirani, izpu-
ščenih na svobodo ob priliki rojstva sina italijan-
skega prestolonaslednika, danes, ob priliki pod-
pisa sporazuma med Jugoslavijo in Italijo, je pa bil 
izdan nalog, da se takoj izpusti na svobodo še 28 
preostalih konlinirancev, tako da sedaj ni v inter-
naciji nobenega Slovenca več. Ko je prečital brzo-
javko, mu je podal dr. Stojadinovič roko, navzoči 
časnikarji so ga pa pozdravili z dolgotrajnim plo-
skanjem. 

obveznosti. Tudi ne prinaša škode našim obvez-
nostim, ki smo jih prevzeli s paktom do Zveze 
narodov. Razen tega so v njem obnovljeni temelji 
iz Briand-Kellogovcga pakta, da se ne posega po 
vojni sili. Naš sporazum počiva na s p o š t o v a -
n j u n a š i h p o m o r s k i h i n k o p n e n i h m e -
ja . Jaz. kakor tudi g. minister Ciano sva prepri-
čana. da bo ta sporazum imel ugodne posledice tudi 
v vseh onih stvareh, ki posebno zanimajo prebi-
valstvo z obeh strani naših pomorskih in kopnenih 
skupnih meja. S tem sporazumom se ustvarja 
ozračje, v katerem se bodo vsa narodnostno - teh-
nična in m a n j š i n s k a v p r a š a n j a mogla 
ugodno rešiti. Končno, in to vsekakor to ni nje-
gova najmanjša vrednost, bo ta sporazum od-
stranil dosedanje medsebojno n e z a u p a n j e , ki 
se je doslej od časa do časa pojavljalo tako v Ju-
goslaviji. kakor tudi v Italiji in ki se je manife-
stiralo ob raznih prilikah in na razne načine. 

(Nadaljevanle na 2. strani.) 
— — 

mrtvo, in ko tne itak tež i jo vsa moja z unan j a 
razočaranja še Ti molčiš v moj i duši. Pri svo-
jem delu sem ves pobit, brez /aeona n notra-
njega zadovoljstva in nobeno znamen je se mi 
ne pokaže, dn bi me Ti še l jub i l ali pa vsaj, 
da jaz lebe še l jub im. Celo ta dvom se me j e 
že polastil. Na j me vsi l j ud j e zavržejo, n a j 
v n j ihovih očeh zdim še tnko brezpomemben 
sanjač in prevnranee. to bi lahko prenesel, toda 
zdaj se še moj im očem samim zdi, kakor tla 
sem zablodi! in dn je bi lo vse kar sem delal, 
nra /no in brez smisla. Celrt zoprno mi je vse, 
kar sem mislil in delal , in spomin na vse to je 
brez vsake radosti Moj i prvi časi so bil i naj-
lepši in na jbla/enejši . ko si mo jo dušo prenovil, 
ko sem se Tvoj i s lužbi v sveti spoštljivosti po-
svetil. ko sem praznoval poroko • Teboj — tndn 
danes ne praznu ješ z meno j nobenega praznika 
več. moja prva l jubezen se je ohladila kakor 
po opojnem pož i rku , za katerim pri le mračna 
tegoba. 

Gospod, ali ne moreš moje prve l jubezni 
zopet zbudit i? Človek jc ne more! Toda tvoja 
Ljubezen ne more umreti . In potem, ko sein 
bil od Tebe popolnoma zapuščen. Iiom zaslišal 
zopet Tvoj glas: .Dekl ico ni umrla ampak 
samo «pi!< tn potem boš /ak l ica l : »Deklica, 
vstani!« 

Ciano izjavlja 
t,Mir in varnost med Italijo in Jugoslavijo" 

„Dobre posledice za obmejno prebivalstvo" 
»Sporazumi, ki sva jih predsednik vlade dr. 

Stojadinovič in jaz podpisala in ki bodo nocoj ob-
javljeni, se morajo čitnti in tolmačiti v istem duhu, 
v katerem sva jih sklenila in sestavila, čisto od-
krito vam bom obrazložil, kakšen jo ta duh, kateri 
razlogi so nas vodili, da jih sklepamo, in kaj pri-
čakuje od njih fašistična vlada. 

Ti sporazumi pomenijo m i r i n v a r n o s t 
med Italijo in Jugoslavijo, pomenijo, da Italija in 
Jugoslavija želita prevzeti in izvajati politiko do-
brega sosedstva, s katero se bodo no samo odklo-
nili med tema dvema državama vsi v z r o k i z a 
s p o r e , temveč s katero bosta obe državi ustva-
rili odločno namero, da se m e d s e b o j n o p o d -
p i r a t a v vsaki okolnnsti pri vzdrževanju miru , 
kar boste Čitali v tekstu pogodbe, kjer je pravno-
formalno izražena ta namera. Jugoslavija in Italija 
sta sklenili, da otvorita n o v o d o b o v svojih p o -
l i t i č n i h o d n o s i h in da ustvarita medsebojne 

aterega program je bil jasno izražen т Rimu ob 
priliki sestanka med Pašičem in Mussolinijein in 

p r i j a t e l j s k e odnose ter zaupno sodelovanje, 
ki 
pr 
ki odgovarja skupnim interesom obeh držav, ki so 
nujni zaradi njunega zemljepisnega položaja ter 
globokih življenjskih potreb in stikov, ki vladajo 
med jugoslovanskim in italijanskim gospodarstvom. 
Vse to pričakujemo, da bomo ustvarili z našim 
sporazumom. Ti sporazumi predstavljajo podlago, 
na kateri bosta naši državi gradili svojo bodočnost 
odnosno dobro sosedstvo. Oni bodo predstavljali 
o k v i r , v katerem bosta obe državi razvijali svojo 
odnose v obojestransko korist in za katere želimo, 
da bi bili vse bolj in bolj pristni. 

Prepričan sem, da v tem pogledu izražam tudi 
prepričanje jugoslovanske vlade. To, kar hočemo 
odstraniti, je predvsem n e z a u p a n j e . Želimo 
ustvariti t r a j n o p r i j a t e l j s t v o med našima 
državama. Prepričan sem, da bo to imelo najpovolj-
nejše posledice za o b m e j n o p r e b i v a l s t v o 
obeh držav, za prebivalstvo, ki bo od sporazumov, 
sklenjenih med Italijo in Jugoslavijo, občutilo naj-
blagonosncjjc učinke. Od svoje strani sem obvestil 

Dr, Stojadinovič: 
tt Nova boljša bodočnost v naši zgodovini a 



Imajoč pred očmi pomen trgovinskih zvez v 
preteklosti med obema državama, kakor tudi mož-
nost razvoja v bodočnosti, se je posebna pokornost 
posvetila zlasti gospodarskemu momentu. Zaradi 
tega tudi posebni sporazum ureja gospodarske od-
nose na temeljih, ki predvidevajo: 

1. Poglobitev in razširitev že obstoječih trgo-
vinskih zvez izven okvira vel javnih trgovinskih 
pogodb. Ta razSiritev so bo dosegla avtomatično 
s povečanjem izvoznih kontingentov, z izenačenjem 
konkurenčnih pogojev, z novimi medsebojnimi 
olajšavami itd. 

2. Ustanovitev posebnega činilen za izvajanje 
vsega gospodarskega programa, za iskanje naj-
primernejših sredstev v ta nainen, za kontrolo in 
izvršitev pugodbmih določb itd. v obliki stalnega 
gospodarskega odbora. Na ta način bo zavarovana 
kontinuiteta iu načrtna izgraditev celotnega med-
sebojnega poslovanja. 

S tem je medsebojnim gospodarskim odnosom 

postavljen čisto določen cilj iu določene meje v 
odvisnosti od popolnega izkoriščanju vseh gospo-
darskih možnosti. V nadaljnj i izgradnji gospo-
darskih odnosu* pa je zagotovljena tako Konti-
nuiteta kakor tudi instrument dela. 

V tem trenutku nočemo pustiti pri l ike, da vam 
no poToni. v kako veliko zadovoljstvo sem si štel, 
da sem imel pr i l iko pozdraviti kot drugega gosta 
grofa Ciana kot najodličiiejšega predstavnika 
Mussolinijove Itali je. 

Sporazum, ki smo ga podpisali , bo služil , v 
to sem prepričan, koristim Jugoslavi je in Ital i je. 
Pa no samo nam, temveč tudi vsem onim, k i že-
l i jo m i r v tem delu sveta. 

Po tej izjavi je čestital predsednik vlade ita-
l i janskemu zunanjemu ministru grolu Cianu, na 
kar je še izjavil , da so vsa vprašanja, ki zan imajo 
časnikarje, obsežena v obeh izjavah ter je mnenja, 
da zato ni potrebno, da bi kdo postavljal Se 
kakšna drugn vprašanja. 

Besedilo pogodbe 
Belgrad, 25. marca. ni. Politični sporazum, ki 

sta ga sklenila in podpisala predsednik jugoslovan-
ske kraljevske vlade in zunanji minister dr. Stoja-
dinovič ter itali janski zunanji minister grof Ciano, 
ee glasi : 

V imenu Nj. Vel. kral jevine Jugoslavi je so kra-
ljevski namestniki ter Nj. Vel. kra l j Itali je in cesar 
Etiopije, smatrajoč, da je v interesu obeh držav, 
kakor tudi v interesu splošnega m i ru , sklenil i , da 
okrepita medsebojne zveze iskrenega in trajnega 
prijateljstva v želji, da dasta temu prijateljstvu 
nove temelje, ki naj bi odprli novo dobo v jjolitič-
n ih in gospodarskih odnosih dveh držav. Prepri-
čani , da je ohranitev in konsolidacija trajnega miru 
med n jun ima drŽavama istotako važen pogoj za mir 
v Evropi, sta se odločili skleniti sporazum in v tn 
namen določili kot svoja pooblaščenca, in sicer v 
imenu Nj. Vel. kralja Jugoslavi je in kraljevih na-
mestnikov Nj. ekecelenco dr. Milana Stojadinoviča, 
predsednika ministrskega sveta in zunanjega mi-
nistra; Nj. Vel. kral j Ital i je in cesar Etiopijo Nj. 
ekscelenco grofa Galeazza Ciano di Cortelazzo, mi-
nistra za zunanje zadeve, ki sta se jxitein, ko sta 
izmenjala svoja (» lnomočja, ki so bila v pravi lni 
obliki izročena, sporazumelo v sledečih določbnh : 

Cl. 1. Visoki pogodbeni stranki se obvežeta, 

d » bosta spoštovali svoje meje na kopnem knkor 

tndi pomorske meje obeli držav, tako na Jadranu 

in v slučaju, da bi bi la ena od njih predmet ne-

izzvanega napada od strani ene ali več sil, se dru-

ga obveže, da so bo vzdržala, vsake akcije, ki bi 

mogla koristiti napadalcu. 

Čl. 2. V primeru mednarodnih kompl ikaci j se 

bost« visoki pogodbeni vladi sporazumeli, če so 

njuni skupni interesi ogroženi ali pa bi mogli biti 

ogroženi, in se obvezujeta, da se bosta dogovorili 

o ukrepih, ki jih bosta storili v obrambo njunih 

interesov. 

Čl. 3. Visoki pogodbeni stranki ponovno potr-
jujeta svojo voljo, da v svojih medsebojnih odnosih 
ne bosta segali po vojni kot sredstvo svoje nacio-
nalne polit ike in da bosta vse nesporazume In spo-
re, ki bi mogli nastati med njima, reševali z mir-
nimi sredstvi. 

Čl. 4. Visoki pogodbeni stranki se obvezujeta, 
da ne bosta trpeli na svojih področjih niti podpirali 
na katerikoli način kakršnokol i aktivnost, k i bi 
bila naperjena proti teritorialni integralnosti ali ob-
stoječemu redu druge pogodbene stranke, ali pa, 
k i bi bila takšne prirode, da bi škodovala prijatelj-
skim odnosom med obema državama. 

Čl. S. V cilju, da zboljšata trgovinske odnose in 
da jih spravita na novo podlago in v sklad s pri-
jateljskimi odnosi med obema državama, sta se vi-
soki pogodbeni stranki sporazumeli, da okrepita in 
razširita dosedanjo trgovinsko izmenjavo kakor tu-
di, da proučita pogoje za nadaljnjo gospodarsko so-
delovanje. V ta namen bo v najkrajšem času skle-
njen poseben trgovinski sporazum. 

Čl. 6. Visoki pogodbeni stranki sta soglasni, 
dn se nič v tem sporazumu ne ho smatralo kot 
nasprotujoče obstoječim mednarodnim obveznostim 
teh držav, obveznostim, ki so v ostalem tudi javne. 

Čl. 7. Ta sporazum bo trajni za dobo petih 
let. Ce gn ena ali druga stranka no bo odpove-
dala šest mesecev pred iztekom roka. se spornzuni 
avtomatično podaljšuje iz leta v leto. 

Čl. 8. Sporazum se bo ratificiral ter bo postal 
veljaven na dan izmenjave ratifikncijskih listin. 
Izmenjava se bo izvršila v Belgradu, kakor hitro 
bo to mogoče. 

V potrditev tega so zgoraj omenjeni poobla-
ščenci podpisali ta sporazum v Belgradu dne 25. 
marca 1937 v dveh izvodih, od katerih bosta vi-
soki pogodbeni stranki prejeli vsaka svoj izvod. 

Značilen glas iz Pariza 
Pariz, 25. татса . AA . Agence Economique et 

Financière« priobčuje danes članek izpod peresa 
«vojega političnega ravnatelja Jeana Hussarda. — 
Člankar pravi: 

Dopoldne ob 9.30 se pripelje v Belgrad itali-
janski zunanji minister grof Ciano. Morda je njegov 
prihod nekol iko pospešen, če bi se sodilo po tem, 
da se je točni datum obiska določil šele v nedeljo 
zvečer. Toda obisk nikakor ni presenetljiv, saj so 
ministrstva prijateljskih držav, zlasti irancosko zu-
nanje ministrstvo, o pravem času izvedela ne samo 
o tem obisku, temveč še posebej glede njegovega 
dejanskega cilja. F r a n c o s k o zuuanje mmistr- ! 
stvo je v ostalem moglo samo p o z d r a v i t i te ! 
razgovore. Zadosti je opozoriti na iniciative nepo-
zabnega Barthouja in za njim g. Lavala za normali-
ziranje razmerja med Italijo in Jugoslavijo. Če ima-
mo to pred očmi, bomo razumeli,, da si naša diplo-
macija ne more kaj, da ne bi pozdravila hrabrih 
neposrednih razgovorov med dvema sosedoma, ki 
sta se morali nekega dne odločiti za spravo ali pa 
ra neprestano nevarnost vojne. 

Pri opazovanju evropske šahovske deske bi se 
tistim, ki grade svoje miroljubno delo na nedotak-
ljivosti sklenjenih zvez, moglo gibanje, ki stremi 
po olajšanju te sprave, zdeti na prvi pogled preura-
njeno. Od sankcij zaradi Abesinije, pa do danes, si 
je Italija dejansko ustvarila neki poseben položaj. 
Po ženevskih sklepih je Anglija prva prekinila di-
plomatsko blokado, ustvarjeno okoli Italije, in skle-
nila z njo gosposki dogovor, ki se je po dosedanjih 
izkušnjah pokazal bolj ali manj iluzoren. 

Šele po tej angleški prekinitvi blokade je va-
žen sosed Italije, kakršen je Jugoslavija, sklenil, 
da se odzove na storjene mu predloge, in da se 
spusti v razgovore, ki bodo jutri obrodili nekak 
prijateljski dogovor. Toda bistveni značaj, duhov-
na osnova tega dogovora v polit ičnem smislu, ne 
bo presegal britansko-italijanskega gosposkega do-
govora. 

Drugače je pa medsebojna zemljepisna lega 
Italije in Jugoslavije zelo pomembna. Današnji ev-
ropski zemljevid sega še v dobo dolgo pred tem, 
ko se je govorilo o sankcijah proti Italiji. Belgraj-
ska diplomacija, katere realizmu je treba izreči naj-
večje spoštovanje, je razumela, kakšne koristi lahko 
doseže s stališča svoje lastne varnosti in s stališča 
evropskega miru z razgovori z Ital i jo v času, ko je 
Mussolinijcva diplomacija še zmerom v težavah. 

Nova, jutri zvečer podpisana pogodba med Ju-
goslavijo in Italijo priznava po eni strani obstoječe 
stanje, to je potrjuje sedanje meje med obema drža-
vama, po drugi strani bo pa ustvarila mednarodno 
razmerje, ki ne bo navzkriž ne s paktom ZN, ne 
s pogodbami o zvezi in prijateljstvu, kjer je Jugo-
slavija podpisana. Ta dogovor bo orodje miru, prav 
tako kakor so dogovori, k i sta jih T u r č i j a in 
G r č i j a podpisali z Italijo, in seveda ne bo na-
perjen proti nikomur in ne bo prav nič premaknil 
sedanje politične osi Jugoslavije. Z drugimi bese-
dami, Jugoslavija ni niti trenutek mislila na to, 
da bi se približala politični osi Rim-Berlin, osi, o 
kateri v nekaterih zunanjih ministrstvih le zalo 
govore, ker se žele od nje oddaljit i . 

Ni dvoma, da bosta dr. Stojadinovič in grof 
Ciano pri svojih razgovorih stremela po tem, da 
n iedi ta tudi vprašanje manjšin v spravljivem duhu, 
ki naj bo temelj dogovora. Toda glavna točka tega 
dogovora bo nedvomno novi trgovinski dogovor 
med obema državama. V ostalem je eden izmed 
važnih in bistvenih vzrokov za prihod grofa na 
današnji dan v Belgrad italijansko-jugoslovanski 
trgovinski dogovor, ki meseca aprila t. 1. poteče. 
Italija je od leta do leta uvažala več ko 20 odstot-
kov jugoslovanskega izvoza in bo po novem do-
govoru povečala svoj uvoz iz Jugoslavije ter do-
volila tej državi dopolni lne kontingente za grad-
beni les in rude. 

Kako Berlin gleda 
na os Rim-Belgrad 
Berlin, 25. marca, A A . (DNB.) »Volkischer Be-

obachter.< piše 6 obisku grofa Ciana v Belgradu in 
pravi, da se bodo razgovori vodili v mejah realnosti 
in v mejah tistega, kar je dejansko mogoče. Lahko 
se že v naprej reče, da se t i razgovori nikakor ne 
bodo dotaknil i dosedanjih zvez Jugoslavije, niti 
njenih zvez v okviru Male zveze, balkanskega spo-
razuma in pa pogodbe med Bolgarijo in Jugoslavijo. 
List zaključuje, da je Jugoslavija članica ZN in 
hoče to tudi ostati, 

DNB prmaša zelo pogosta poročila o obisku 
italijanskega zunanjega ministra grofa Ciana v Bel-
gradu, V enem teh poročil navaja več odstavkov iz 
članka davišnjega »Vremena«, ki pravi, da čaka 
Belgrad italijanskega zunanjega ministra z iskrenim 
veseljem. V drugem poročilu pravi, da je upati, da 
bo sporazum med Italijo in Jugoslavijo po duhu in 
vsebini najbolj podoben britansko-italijanskemu go-
sposkemu dogovoru po eni strani in poljsko-nem-
škemu dogovoru po drugi strani. Poročilo pravi 
dalje, da v tej novi pogodbi ni gledati kakšnega 
preobrata v jugoslovanski zunanji polit iki; ta spo-
razum se ne dotika dosedanjih političnih zvez Ju-
goslavije ne Italije. 

Hodža na Dunaju 
Dunaj , 25. marca. c. Inozemski časnikarji iz-

vedo, da se mudi te dni na Dunaju češkoslovaški 
ministrski predsednik dr. Hodža. Njegovo potovanje 
je čisto zasebnega značaja. Baje se ne bo sestal z 
nobenim avstrijskim polit ikom. 

Sklepi v Pragi 

Dunajska vremenska napoved: Hladno in spre 

menljivo predpomladansko vreme. 

Praga, 25. marca. o. Danes je romunski pred-
sednik vlade odpotoval iz Prage v Brno. Po da-
našnjih poslednjih oficielnih stikih je bilo objav-
ljeno uradno poročilo, ki ugotavlja, da so bili raz-
govori med obema vladama zaključeni že včeraj. 
V uradnem poročilu se tudi govori o današnjem 
sestanku v Belgradu in »obe vladi sta mnenja, da 
bo ta sestanek zelo koristen položaju т tistem od-
seku, kjer sta to ostali članici Ma le zveze naj-
bolj želeli.« 

Obe vladi ludi izjavljata, da sta tako sedaj ka-
kor tudi že prej skupno z vso Malo zvezo odločno 
proti kaki restavraciji Habsburžanov. 

Anglija zbira svoje 
brodovje v Sredozemlju 
London, 25. marca. c. Angleška admiraliteta je 

danes podvzela izredne mere. Te mere so počivale 
od zakl jučka vojne r Abesiniji. Zaradi nastalega 
položaja je angleška admiraliteta sklenila, da se 
brodovje v Gibraltarju ojači z enotami angleškega 
brodovja iz domovine (home ileet), del gibraltar-
skega brodovja odide na Malto, del brodovja iz 
Malte pa ojači ostale angleške luke т Sredozem-
skem morju. Trenotno i e ni mogoče presoditi, ka-
ko daleč merijo te izredne odredbe angleškega 
vojnega brodovja. 

. . . in kupu'e žito 

Baltimore, 25. marca. b. Veliko senzacijo je 

vzbudilo dejstvo, da so se na tukajšnji borzi na-

brale ogromne količine pšenice na račun Anglije 

in Italije. Splošno se misli , da ta nakup ne odgo-

varja normalni potrošnji, marvef da gre za zbira-

nje rezerv za slučaj vojne ined Itali jo in Angli jo. 

Človeh nikoli vsega ne ve. Z Ž J ^ L Ž 
• • • • и и ^ ш к ш а ш ^ ш а ш * ZObe, toda predno 
gredo spat pozabijo na to za zdravje važno delo. In vendar 
|e temeljito člSCenje zob zvečer važnejše ko» zjutraj. Sicer se 
začno ostanki hrane med zobmi kisatl In povzročijo zobno 
gnilobo (karies), kl ee je vsak boji. Zato zjutraj kot prvo in 
zvečer kot zadnje Chlorodont. Peneči ali ne peneči se Chloro-
dont, obe kvaliteti sta enako dobri. Domači proizvod. 

C h I o r o d o n I 

Pakt Kitaj-Sovjetija 
Japonska vlada grozi s protinastopom 

Tokio, 25. marca. c. Japoneki listi že pišejo o 
sporazumu, ki je bil podpisan med kitajsko repu-
bliko in sovjetsko Rusijo. Večina listov še ne more 
verjeti, da bi bil tak sporazum res jKidpisan, če 
pa je bil podpisan, potem ima eamo to nalogo, da 
prekriža japonske načrte na Kitajskem. Tega pa 
japonska vlada nikakor ne bo dopustila. 

Nanking, 25. marca. c. Listi objavljajo vest, da 
je bil danes med Kitajsko in sovjetsko Rusijo pod-
pisan pakt o obrambi interesov obeh držav ob 
Tihem oceanu. Ta pogodba obsega štiri točke: 

Po španskih bojiščih 
Okrog polnoči so pričele tuli l i v Madridu si-

rene, ki so napovedovale prihod nacionalističnih 
letal. Mesto je b i lo zavito v popolno temo. Komaj 
so se zaslišale sirene, so že jmbrne la bela letala 
nad mesto, ki so pričela spuščati bombo za bombo 
na razne dele mesta. Zaslišale so se strahovite 
eksplozije. Obenem so stopili v akcijo vladni ža-
rometi, protiletalski topovi pa so bruha ' i v raz-
svetljeno nebo granato za granato. K l j ub takojš-
nji akciji vladne obrambe proti letalskim najia-
dom, so bela letala vendarle napravila svoje delo 
in povzročila ogromno škodo. Kol iko je bi lo žrtev, 
se ni znano. Vsa bela letala so se vrni la nepo-
škodovana v svoja ofiorišča. 

Talavera, 25. marca b. Glavni štab naciona-
listov izjavlja, da je bil dvakratni rej iublikanski 
napad pri rekah Tajuni in Las Rosas odbit po 
nacionalistih. 

Rini , 25. marca. AA. DNB: Po neki vesti ita-
li janske agencije Štefani so komunisti v Špani j i 
od 1. do 20. nmrca prejeli tole pomoč iz tuj ine: 
1300 mednarodnih prostovoljcev, 120 strojnic, 10 
tankov, 325 ton orožja, 180 ton tirane, 350 tovor-
nih avtomobilov in 60 francoskih. 35 češkoslovaš-
kih, 10 sovjetskih in 4 nizozemska letala. 

Angleški list o poslaniku Gruiću 

London, 25. marca. AA. Vsi včerajšnji london-
ski listi objavl jajo lepe nekrologe o pokojnem ju-
goslovanskem poslaniku v Londonu Oruiču . Podčr-
tavajo njegovo gentlemanstvo in veliko družabno 
vlogo, ki j o je igral v londonski družbi . Listi pi-
šijo, da je pokojni Ciruič mnogo storil za ureditev 
odnošajev med Jugoslavi jo in Angl i jo in še pred 
nekaj dnevi je imel v Bratlordu velik govor o pri-
jateljstvu med Jugoslavijo in Veliko Britanijo. »Ti-
mes« objavl jajo f>osmrtni članek Seatona Watsona, 
ki f>oveličuje lastnosti fiokojnega, ki je bil maršal 
dvora in ki ga je knez namestnik Pavle izbral za 
jugoslovanskega poslanika v Londonu Spomniti se 
mornmo tudi njegove eoproge, ki si je privzela 
domovino svojega moža iu zvesto podpirala držav-
nika. ki je trdno verjel v si jajno bodočnost Jugo-
slavije. 

Letalska nesreča 

Pariz, 25. marca. b. Snoči je padlo v Francij i 
veliko potniško letalo na tla. Pet oseb je našlo smrt 
pod razval inami, radiotelegralist pa se je k l jub 
hud im ranam prebil skozi gozd do prve vasi ter 
sjx>ročil težko nesrečo. Gre za britansko potniško 
letalo s posadko štirih pilotov, radiotelegrafista in 
fiotnice gdč. Betty Soake«. Lelalo je iz doslej še 
nejKijasnjenega vzroka padlo na gozd Champct le 
Croix Rouge kakšnih 40 mi l j od Lyona. Ob času 
nesreče je divjal hud snežni vihar. Letalo je vodil 
kapitan Patterson, znani britanski letalec. 

Borza 
Dne 25. marca 1937. 

Denar 
V zasebnem kl ir ingu je ostal danes na naših 

lK>rzah (l jubljanska borza ni j»oslovaln) neizpre-
menjen na 237.20—238.80. 

Avstrijski ši l ing je ostal v Zagrebu neizpre-
menjen na 7.95—8.05. v Belgradu pa je popustil 
na 7.9357 -8.0857 

Grški boni so beležili V Zagrebu 31.005 do 
31.7050, v Belgradu 31.2-51.95. 

Ital i janske l ire so nudi l i v Belgradu po 2 25. 
Nemški čeki so v Zagrebu narasli na 11.92 do 

1*2.12, za sredo apri la so beležili 11.88—12.08, za 
konec aprila 11.94—12.14, za konec maja 11.9450 
do 12.1450. 

Devizni promet je znašal v Zagrebu 1.761.698 
dinarjev, v Belgradu 2.067.00 dinarjev. Efektni 
promet je bil v Zagrebu srednji pri čvrsti ten-
denci, v Belgradu pa je znašal 3.040.000 din. 

Cur ih : Belgrad 10, Pariz 20.16, London 21.145, 
Newyork 439125, Bruselj 73.925, Milan 23.125, Am-
sterdam 240.225, Berlin 176.50 Dunaj 80,— (81.C0), 
Stockholm 110.55, Oslo 107.75, Kopenhagen 95.75. 
Praga 15.31, Varšava 83.10, Budimpešta 86.—, 
Atene 3.90, Carigrad 3.45, Bukarešta 3.25, Ilel-
singfors 9.465. Buenos-Aires 132.125. 

Vrednostni papirji 
Zagreb. Državni pap ir j i : Agr. 52.50—53.50, 

vojna škoda promptna 407—109 (406), begi. obvez. 
73 den., dalm. ag i . 73.50—75. 8% Bler. jios. 94.50 
do 96 (98 50, 96), 1% Bler. pos. 86—«7. Delnice: 
Priv. agr. banka 200—21"«. Trl>oveIjskn 250—300, 
Gutmunn 40—«0, Osj. liv. 160—170 (165), Da-
nica -tO bi., Osj. slndk. tov. 220—230 (220, 230), 
Bečkerek 709—775, Judr . plov. 400 den., Oceania 
250—280. 

Belgrad. Državni papir j i : 7% investie, pos. 
87 den., agr. 51—52 (52), vojna škoda promptna 
406.50—407 (106, 107). 6. (407.' 406.50), begi. obvez. 
70-76.50 (76. 73), dalm. agr. 74—74.50 (74), 8% 
Bler. pos. 95.50—80 (96 06.50). 7% Bler. j>os. 
86.50- 87 (86.50), 7% pos DHB 98—90 (98), 7% 

1. Sovjetska Rusija se obveže, da ne bo več 
podpirala komunistov na Kitajskem; 

2. sovjetska Rusi ja priznava, da je komunizem 
na Kitajskem kitajski notranjepolit ični problem in 
lahko proti komunistom postopa samo kitajska 
vlada; 

3 Rusija se odpoveduje vsem svojim interesom 
v Tiencinu in izjavlja, da spada ta pokrajina pod 
izkl jučno oblast kitajske vlade; 

4. obe vladi izjavljata, da se ohrani sedanji 
položaj v Zunanji Mongoli j i . 

Brodovna parada 
pri kronanju Jurija VI. 
London, 25. marca. AA . Pr i veliki paradi mor-

narice, ki bo 20 maja v zvezi s svečanostmi kro-
nanja v Spitheadu, bo sodelovalo po poročilu ad-
miralilete pribl ižno 120 linijskih ladij domovin-
skega in sredozemskega brodovja. Sredozemsko 
brodovje prispe v Spitlieade 13. maja, domovinsko 
14. maja, rezervno brodovje pa 15. maja. Tuje li-
nijske ladje, ki so prejele vabi lo k sodelovanju, 
so naprošene, naj prispejo v Spithead najkasneje do 
18. maja. Po poročilu kolonijalnega ministrstva sta 
bili tudi mandatni pokrajini Palestine in Tanga-
njike povabljeni, naj pošljeta v London svoje za-
stopnike. 

Sestanek zastopnikov 
vseh univerz 

Zagreb, 25. marca. b. V Zagrebu so se danes 
sestali delegati ljubljanske, belgrajske in zagrebške 
univerze k izredni seji zaradi novih določb v fi-
nančnem zakonu, s katerimi se lahko vpokoji jo uni-
verzitetni profesorji. Na tem sestanku je bi la spre-
jeta resolucija, v kateri predstavniki univerz zahte-
vajo, da se določbe v finančnem zakonu razve-
ljavijo, ker so v škodo najvišjih kulturnih ustanov 
v državi in nikakor niso v skladu s pravilnim raz-
vojem in napredkom univerz. 

Prepovedan šund *>£V 

Belgrad, 25. marca. AA . Z odlokom notranjega 
ministra št. 4989 z dne 17. marca je prepovedan 
uvoz in razširjanje tehle listov: 

Die Freude, Hamburg, Kul tur A lbum, Berlin, 
oba v nemškem jeziku, Mes Amours, Mon Paris, 
Nouveautés, Paris Magasin, Pour lire à deux, Sex 
Appel, Paris Plaisirs, ki izhajajo v Parizu v franco-
ščini. Nadalje je prepovedana v naši državi knjiga 
Der Kapitalismus, ki je izšla v Curihu (pisec Emil 
Walter), esperantski list Laboristo, časopis Unite, 
Revue mensuelle, ki izhajajo v Zarizu in brošura 
Fiir Recht und Wahrhei t , ki je izšla v Pragi. 

Belgrajske vesti 

Belgrad, 25. marca. A A . Notranj i minister dr . 
Anton Korošec se je odpeljal v Vrnjačko Banjo, 
kjer bo prebil velikonočne praznike. 

Belgrad, 25. marca. AA . Sredi juni ja Obišče 
našo državo večja skupina članov srbske narodne 
zveze iz Zedinjenih držav severne Amerike Pri 
tej priliki se bodo člani te skupine poklonili na 
grobu blagopokojnega kralja Aleksandra in obi-
skali grob neznanega vojaka na Avali. 

slab. pos. 87.50 den. Delnice: NB 7.350 b l„ Priv. 
agr. banka 198—200 (200, 196). 

Žitni trg 
Novi Sad. Pšenica: bč. potisku 183—185, bč., 

srem., slav. 170—172, ban. 167—172. — Vse oslalo 
neizpremenjeno. — Tendencna čvrsta. — Promet 
velik. 

V Novem Sadu bo borza zaprta do zaključno 
29. marca. 

Poraba delavskih denarnih kaznih. Z ozirom 
na odlok ministrstva za soc. pol i t iko in nar. 
zdravje opozarja banska uprava v Ljubl jani vsa 
industrijska |iodjetja svojega območja, dn morajo 
denarne kazni, izrečene no [>odlagi določila čl.340 
obrtnega zakona zaradi pregreškov proti pred-
pisom jx>slovnega reda uporabit i le za izboljšanje 
razmer delavstva dotičnega podjetja in v nobene 
druge namene. 

Občni zbori: Tvornica za dušik, Ruše 23. apri-
la ob 16 v posvetovalnici Zadr. gosp, banke v Ma-
riboru, Slavi ja, jugoslovanska zavarovalna banka, 
15. aprila ob pol 10 v prostorih Ljubl janske kre-
ditne banke in Kolinska tovarna hrani l 13. apri la 
oh IH v Ljubl jani , Prešernova ul 50. 

Izpiti za elektroinstalatere, zidarske, tesarske, 
kamnoseške in vodnjakarske mojstre bodo v smislu 
objave Zbornice za trgovino, obrt m industri jo v 
Ljubljani v drugi polovici meseca aprila t. I. Vsak 
kandidat, ki bo po sklepu izpitne konr.sije pripu-
ščen k izpitu, ho še posebej obveščen o točnem 
roku pismenega in usfmenega dela izpita. 

M o c I b D t i k D U t e d a l i i l e 
Cotrtek, petek, soboto: Znprto. 
Nedelja, a . marcn ob 15- lleiela smehljaja. Znižane 
cene. - Ob Л : Sveta Ivana Premiern. 
Ponedeljek, d) mnren ob IS: tDB«. Znižnne ceno. — 

Ob 20: Ihteč 1 nageljni. 

P T U J S K O G L E D A L I Š Č E 

Potek, 3. npriln ob 20: *DRi. Gostovanj» Xnrodnoga 
gledališča «Iz Maribora. 



Anketa o vprašanju vajencev 
Ljubljana, 25. marca. 

Danes ob 9 dopoldne se je pričela v Delavski 
zbornici velika splošna anketa o vprašanju naših 
vajencev. Ankete so se udeležili v velikem številu 
zastopniki obrtniških organizacij, pa tudi zastop-
niki delavskih organizacij, ki so obojne na tem 
vprašanju najbolj zainteresirane. Anketo je skli-
cala Delavska zbornica ter jo je v njenem imenu 
vodil e. Ivan Tavčar, referiral pa je tudi tajnik g. 
Fil ip Uratnik. Zbornico za TO I so zastopali pred-
sednik obrtniškega ockeka g. Ogr in . dalje g. Ši-
menc, Rebek in tajnik dr. Pretnar mestno občino 
obč. sv. g. Musar, dalje je bil navzočen direktor 
Higijenskega zavoda g. dr. Pire, vodja Vajenskega 
doma katehet g. Tome, zastopniki učiteljev in drugi. 
Pred anketo so udeležene? dobili obsežno zbirko 
referatov in statistik, med katerimi so najbolj važni 
referati g. Filipa Uratnika o možnosti zajxelitve 
naših vajencev, g. ing. Rada Kregarja o izpopol-
nitvi strokovne vzgoje vajenskega naraščaja, g. dr. 
Alberta Trtnika. ki ie jx>ročal o socialno-medicin-
skih vprašanjih naših vajencev in g. dr. Avgusta 
Reismana o vajenski zakonodaji. 

Predsedujoči g. Tavčar ie v svojem enournem 
r>oročilu podal režime iz teh referatov. K refera-
tom se bomo, v kolikor jih še nismo obravnavali, 
še povrnili. Prvi govornik g. Ogr in ie naglašal, da 
mora imeti Zbornica za T O I prvo besedo pri re-
ševanju vajenskega vprašanja. Dr. Josip Pretnar je 
podvrgel oetri kritiki poročili g. Uratnika in g. 
dr. Reismana, zlasti pa trditev, da se morajo va-
jenci jx> naši zakonodaji svobodno organizirati . 
Odgovor i l mu je dr. Reisman. Oovornik i z deloda-
jalske strani so v splošnem postavili načelo, da 
ima pravico vzgajati vajence samo mojtser, da 6e 
vajenci ne smejo organizirat i ter so zagotavljali, 
da so primeri zlorabljanja vajencev le izjeme. Na-
sprotno pa so zastopniki delavskih organizacij za-
stopali stališče, da vajenec še ni bodoči mojster, 
temveč kvečjemu in v pretežni večini delavec, ki 6e 
pripravlja za boljšo kvalifikacijo in ki ga ščitijo 
zakoni. Delavske organizacije ne ščuvajo vajencev 
proti mojstrom, temveč j ih le opozarjajo na nji-

hove uzakonjene pravice ter jih vzgajajo moralno 
in kulturno. Nekateri zastopniki delavskih organi-
zacij so opisovali kričeče primere, kako v posamez-
nih obrtih izrabljajo delodajalci vse najmlajše de-
lovne moči. Obširni govor je imel zastojmik mestne 
občine g. Musar, ki je navajal, kako se je v zadnjih 
letih ekrb mestne občine za strokovno izobrazbo 
vajencev jxxivojila, dalje je opozarjal na novi va-
jenski dom v Kersnikovi ulici, ki pa še ni zaseden, 
ker ga je treba podpreti, imamo tudi katoliško 
društvo za varstvo vajencev, ki prireja vsak teden 
predavanje, ima svojo knjižnico in revnejšim daje 
tudi najbolj potrebno obleko in potrebno hrano. 
Obš i rno je g. Musar govoril tudi k načrtu arh. 
Kregaria, ki določa 10-letni program v znesku 44 
milij. Din za izgraditev strokovnega šolstva v Slo-
veniji ter trdil, da je to pač maksimalni program 
dela. Zastopnik J U U g. Mlekuš je [>odal izjavo 
učiteljstva k uredbi o strokovnem šolstvu ter po-
lemiziral z ugotovitvami banskega sveta. Direklor 
Higijenskega zavoda pa je v temeljitih izvajanjih 
podprl referat dr. Trtnika ter naglašal važnost 
6ocialno-zdravstvene zaščite vajencev. V tem oziru 
je g. Jože Berdajs vložil konkretni predlog o ob 
veznem pregledovanju zdravstvenega stanja vajen-
cev. Zelo simpatično sta stališče delavskih organi-
zacij v imenu Z Z D in v imenu JSZ utemeljevala 
g. Pograjc in g. Rozman. Podobne izjave so po-
dali tudi zastopniki Strokovne komisije in NSZ. 
V imenu grafične organizacije je govoril g Žiitner, 
ki je naglašal, da je v grafični stroki vajensko vpra-
šanje še najbolje urejeno. 

V zakjučnih rezimejih eta ing. Kregar in g. 
Uratnik odgovarjala na izvajanja govornikov. O. 
ing. Kregar je zatrjeval, da je njegov program mi-
nimalen in ne maksimalen, g. Uratnik pa je še 
enkrat naglasil stališče delavskih organizacij in De-
lavske zbornice, da imajo tudi ti pravico braniti 
pravice vajencev. 

Banska uprava je sporočila anketi, da bo vse 
predloženo gradivo proučila in vjx>števala stvarne 
predloge ter jim po možnosti skušala urediti. An-

I keta je skujnio trajala skoraj 5 ur Referati le an-
kete in govori izidejo v posebni knjigi. 

Veliki petek 

Sonja l'ončiHa 

Zvesti krii, edino ti si 
plemenito res drevo. 
Ni lesa, ki rasel, cvetel, 
sad poganjal bi tako. 

(Pesem velikega petka.) 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • K » 

Zgodovinsko 
in Muzejsko društvo 
svojemu predsedniku 

Maribor, 25. marca. 

Včeraj popoldne ee je vršila v Študijski knjiž-
nici prisrčna slovesnost. Zgodovinsko društvo in 
Muzejsko društvo v Mariboru eta proslavila 70-let-
nico svojega predsednika prelata dr. Franca Kova-
čiča. Ob 16 sta ве zbrala odbora obeh društev ter se 
najprej korporativno e svojim predsednikom v sre-
dini fotografirala. Nato mu je častital podpredsed-
nik muzejskega društva prosv. inšpektor v p. dr. 
Leopold Poljanec. V svojih častitkah je poudarjal 
prelatovo vztrajno delo, s katerim je v štirih deset-
letjih dvigni l Maribor iz najbolj provincijalnih raz-
mer v znanstveno središče. Poudarjal je tudi po-
seben pomen prelatovega znanstvenega dela za 
uveljavl jenje kulturnega slovenstva in jugoslovan-
etva na mirovni konferenci v Parizu, na kateri je 
baš Kovačičevo delo mnogo pripomoglo k pravični 
razmejitvi med Jugoslavi jo in Avstrijo. Obenem s 
prisrčnimi čaetitkaini mu je pokloni l dar Muzej-
skega društva, zlat častni prstan z napisom »F. Ko-
vadičit, sedemdesetletniku, Muzejsko društvo v Ma-
riboru«. 

V imenu Zgodovinskega društva mu je častital 
podpredsednik ravnatelj v p. dr. Jos ip Tominšek. 
Očital je 7-godovinsko delo prelata dr. Kovačiča, ka-
rakteriziral rodno mu Mursko polje in rojstni kra j 
Veržej, poudarjal ljubezen, s katero je stal dr. Ko-
vačič v najtežjih pr i l ikah, ko ni imel znanstveni de-
lavec v Mariboru nobene niti materi jalne, niti mo-
ralne oj)ore, pri delu za afirmacijo slovenske in 
jugoslovanske kulture na bregovih Drave. Označil 
Je globoko narodnostno in vzgojno vsebino ter po-
men Kovačičevih spisov in njegovih organizacij. 
Odboroma Muzejskega in Zgodovinskega društva 
bo ostal njun predsednik vedno kot vzor. V tem 
smislu je odbor Zgodovinskega društva poizkusil 
nadaljevati predsednikove stopinje s tem, da mu za 
70-letnico jxikloni zbirko spisov. V prisrčnih bese-
dah mu je izrekel častitke k jubi leju ter mu izročil 
na umetniški papir tiskan in v usnje vezan »Kova-
čičev zbornik« z naslovnim napisom »25. I I I . 1867. 
— 25. I I I . 1937.« 

Tajnik obeh društev ravnatelj banovinskega ar-
hiva prof. Baš mu je nato izročil častitke bana 
Dravske banovine dr. Marka Natlačena in jwdbana 
dr. Stanka Majcna. 

Presenečen nad nepričakovanimi čestitkami in 
poklonil i se je jubilant zahvalil obema podpredsed-
nikoma in obema odboroma. V svoji zahvali je po-
udar ja l zvesto sodelovanje odborov, ki tvorita veak 
za sebe eno znanstveno družino in jih prosil, da 
ostaneta to tudi vnaprej, ker bo to najboljša garan-
cija, da se bo razvijalo znanstveno delo Maribora 
trajno za vso bodočnost. V svoji zahvali je jubi lant 
jKjeebej omenjal razliko v delu nekoč in danes. Ne-
kdaj je moral mariborski znanstvenik delovati kot 
humanist ični polihistor na vseh polj ih, od jeziko-
slovja pa do zgodovine. Danes je stvar že drugačna. 
Z novim naraščajem ee ustvarjajo predpogoji za 
special izaci jo, ki tudi omogoča vedno večjo inten-
zivnost v delu. 

S tem je bila prisrčna in int imna elovesnost 
Muzejskega društva in Zgodovinskega društva kon-
čana. 

— Pri motnjah v prebavi, pri napeto-
sti, vzdigovanju, zgagi, povzročeni po težki 
zapeki. |e zelo primerno vzeti na večer pol 
kozarca naravne »Franz-Joseiove« grenke 
vode, zjutraj na teSče pa isto množino 
Prava »Franz-Joeefova« voda se izkazuje 
vedno kot popolno zanesljivo sredstvo za 
čiščenje črev. 

Ogi. res S. br. 80474/85. 

Ptuj 
Proslava praznika sv. Jožefa. Prosvetno dru-

štvo v Ptuju je na prav slovesen način praznovalo 
praznik sv. Jožefa. O b 8 je bila skupna 6V. maša 
vseh naših organizaci j ; po maši pa )e bil v dru-
štveni dvorani fantovski sestanek, na katerem je 
govori ' šolski nadzornik g Zazida. Pojwldne ob 
3 je bila v mestnem gledališču slavnostna akade-
mija. Na sporedu so bile pevske točke. Finžgarjeva 
igra: Nova zapoved in slavnostni govor Sloven-
čevega urednika g Fr. Terseglava. Igralci so svoje 
vloge zelo lepo izvedli, za kar so želi od občinstva 
obi lo pohvale. Prav lepo so nastopili fantje z zbor-
no deklamacijo in eimbolično vajo Seveda, najbolj 
je tigsjs' govor g. urednika Pr. Terseglava. V je-
drnatih in lepih besedah je občinstvo tako navdušjl, 
da ga ie večkrat prekinjalo t navdušenim aol»vui-
r an jem. 

Koledar 

Petek, 26. marca: Veliki petek; Emanuel; Mak-

sima. 

Novi Hroboo) 

-f- V Žirovnici je umr la gdč. Dorirn škoUr is , 

učiteljska pripravnica v Tišini. Pogreb bo v soboto 

na r>okopališče na Brezniei. Naj ji sveti večna luč! 

Žalujočim naše iskreno sožal je! 

Osebne vetti 
= Pooblaščenje za javno prakso je dobil g ing. 

Gabriel Majcen, tehn. inšpektor Jugoslovanskega 

Lloyda v Splitu, specialist za ladjedelsko stroko. 

Novi pooblaščeni inženjer je brat g. pomočnika ba-

na dr. Majcna. — Za rudarsko stroko pa je dobil 

pooblaščen je ing. Franjo L o s k o t , upokojeni 

ravnatelj trboveljskega rudnika, sedaj v Ljubl jani . 

Obema čestitamo I 

V I ž e l i t e m o d e r n , v n a t n o v e I S i 

o b l i h i i z d e l a n 

KLODIIK 
O g l e j t e ei zalogo klobukov 

in čepic b r e z o b v e z n o pri 

N. BOGATAJ, L j u b i t a n a , S t a r i i r a 1 4 

— Velikonočno zborovanje Slomškove družbe 
bo letos v torek, dne 30. marca t. 1. Ob 9 bo sveta 
maša s petjem v frančiškanski cerkvi. Pevci in 
pevke, ki so prav vl judno vabljeni, bodo peli ve-
likonočne pesmi. Takoj po sv. maši bo zborovanje 
v frančiškanski dvorani. Po otvoritvenem govoru 
predsednika bosta še dve predavanj i : 1. Zaka j je 
Katoliška akcija med učiteljstvom možna in po-
trebna, o čemer bo govorila gdč. Francka Galovič, 
učiteljica iz Trbovelj. 2. Nadaljnja izobrazba kato-
liškega učitelja. O tej temi bo govoril g. vadniški 
učitelj Alfonz Kopriva iz Maribora. — Odbor smelo 
upa, da bo frančiškanska dvorana zopet polna ka-
kor o božiču in želeč blagoslovljene velikonočne 
praznike, kliče: Na veselo svidenje! 

— Ustanovili ohčni »bor Rafaelove družbe z.a 
varstvo izseljencev Slovenske kraj ine bo 31. marca 
(sreda po velikinoči) v C r e n s o v c i h v »Našem 
domu« ob 9. — Vsak, komur je za versko, na-
rodno in socialno dobro izseljencev Slovenske kra-
jine, raztresenih Sirom sveta — iskreno vabljen 
k sodelovanju. — Pripr. odbor. 

— Na Kofcah bo od 27. naprej do 31. marca 
vsak dan sv. maša. 

— Kmečka žena št. 2 je že izšla. Pred prazniki 
smo jo poslali vsem tistim naročnicam, ki so jo že 
naročile. Dotične, ki niso prve številke niti vrnile, 
niti naročile ali pa delno naročnino plačale, naj se 
čimpreje odločijo, da jim moremo list doposlati. 

— Krajevna protijetična liga v Rušah je imela 
dne 20. marra t. 1. svoj redni občni zbor za društ-
veno leto 1935-36. Iz poročil odbornikov je raz-
vidno, da je liga preteklo leto v zimskem času 90 
otrokom delila toplo mleko in kruh od 15. januarja 
do 8. aprila Skupa j je razdelila 10891 ali skoraj 

11 hektolitrov mleka in 893 štruc ali 447 kg kruha. 
Stroški so znašali za mleko 2179 Din, za kruh 1550 
Din, za posodo in kuhanje 359 Din, skupaj 4088 
Din. — Odbor se vdano zahval juje vsem p. n. čla-
nom in dobrotnikom za blago naklonjenost v pre-
teklem letu, predvsem velecenjenemu gospodu rav-
natelju A. Krejči ju, ki nakloni ligi vsako leto prav 
izdatiio podporo tvornice za dušik, pa tudi občini 
Ruše in dregim činiteljein. obenem pa se pripo-
roča za enako naklonjenost tudi v novem druStve-
nem letu. V novem letu hoče liga posebno pažnjo 
posvetiti potrebni telesni in stanovanjski higijeni 
in v ta namen porabiti zlasti protijetičnl teden 
meseca maja. — Pri volitvah je bil zopet izvoljen 
stari odbor, nanovo pa je bi la izvoljena še gdč. 
učiteljica Vuk Valida 

— Podružnica SPD v Radovljici sklicuje svoj 
redni občni z.bor z običajnim dnevnim redom dne 
3 aprila 1037 ob pol 19 v prostorih gostilne »Kun-
stelj« v Radovljici. K številni udeležbi vabi odbor. 

— Absolventom drt . g imnazi je v Ljubl jani iz 
lota 1002. No. letos, misl im, bo pa vendar — le kaj. 
35 let smo se skrivali in kujal i ter zamudi l i v»e 
obletnice mature. Zato bo naš letošnji sestanek — 
morda se bo treba po tolikih letih celo predstav-
ljati drug drugemu — tem zanimivejši. Cas in 
spored se bosta še določila, o—n. 

— Vremenska napoved: Evropa: Depresija z 
več središči nad vso Evropo. Vreme je oblačno, 
tu In tain dež. nekoliko vearo v jugovzhodni Ev-

ropi. Sneži na zahodnem dehi Poljske in Nemčije. 
Temperatura se je zenačila skoro f>o vsej Evropi. 
Jugoslavija: Oblačno v dravski in primorski bano-
vini. Temperatura se je znižala. Najnižja je zabe-
ležena v Mrzl i vodici —2, najvišja pa v Zaječaru 
+26 stopinj. Dežuje v okolici Zadra, v vzhodnih 
delih kraljevine jasno. — Najx>ved za danes: Toplo 
vreme. Prevladuje oblačnost z dežjem na zahodu. 
Vedro v vzhodnih krajih. Močnega vetra ne bo. 
Na zahodu znižanje temf>erature. 

Ljubljana 
V petek, 26. marca. 

Cerkveni obredi 
pri oo. frančiškanih 
Veliki petek: O b 8 sv. opravilo. — Poj>oldne 

ob 4 pete jutranjice; ob 7 zvečer zadnji jws'.ni 
govor; [K> govoru oljskogorska jiobožnost. 

Velika sobota: O b pol 6 jzjutçaj sv. križev pot; 
ob 7 blagoslov ognja, velikonočne sveče in krstne 
vode, nato slovesna sv. maša (sv. obhaji lo se bo 
delilo samo med sv. mašo) — Opoldne preneha 
post. — Blagoslov piruhov ob 2 jiopoldne — Zve-
čer ob 6 slovesne jutranjice; ob četrt na 7 procesija, 
ki se bo razvrstila po sledečem redu: 1. Vstajenje. 
2. Župnijsko bandero. 3. Godba »Sloge«. 4. Frančiš-
kovi križarji. 5. Dekliška Mari j ina kongregacija z 
zastavo. 6. Mari j ina kongregacija za gospe in ma-
tere. 7. Veliki Frančiškovi križarji z zastavo. 8. 
Tretji red. 9. Gospe in gospodične s svečami. 10. 
Dve mali banderici 11 Velike Klarice. 12. Deklice. 
13. Vojaška godba 14. Sestrice sv. Klare. 15. Sa-
mostanska družina in duhovščina z Najsvetejšim. 
16. Zastopniki župnije. Frančiškanske prosvete, Vin-
cencijeve in Elizabetne konference itd. ter ostali 
verniki. 

Velika noč: O b tri četrt na 6 govor; ob 6 sv. 
maša z blagoslovom; ob 7. 8 in 9 govor kakor po 
navadi; ob četrt na 10 slovesna sv. maša z orke-
strom. — Točno ob pol 3 popoldne bo šla iz naše 
cerkve potresna procesija v cerkev sv. Jožela. Po 
procesiji bodo v naši cerkvi litanije z blagoslovom. 

Cerkvena g lasba 

Frančiškanska cerkev. Velikonočna nedelja: 
Introitus: Koral. — P. Hugolin Sattner: Missa se-
raphica z velikim orkestrom. — Graduale: llaec 
dies. Jos. Gruber. — Offert: Terra tremuit. K. 
Greith. — Vstal je Gospod. P. Hugolin Sattner. 

Vstajenie v Mostah 
V soboto zvečer ob pol osmih bodo v cerkvi 

pete jutrnice, nakar se ob tri četrt na osem razvije 
velikonočna procesija po teh-le ulicah: Iz cerkve v 
šušteršičevo ulico, nato pa skozi Slapničarjevo uli-
co na Zaloško cesto, j>o Vodmatski ulici. Pod ježami, 
Pod viaduktom v Tovarniško ulico, Korošcevo, Ba-
zoviško, Pokopališko in Ciglarjevo ter naz,aj v cer-
kev. Prebivalci so naprošeni, da povsod, koder poj-
de procesija z Najsvetejšim, okrasi okna in jih raz-
svetli. 

Razpored procesije je: Na čelu križ, z.a nj im pa 
otroško sjK)ininsko banderce, za katerim se razvrste 
šolski otroci dečki iD deklice, nato moški ter dru-
štva. Sledi godba, za njo pa gredo narodne noše, 
pevci, oba mala banderčka in ministranti. Sledi k ip 
z vstalim Zveličarjem ter duhovščina z. Najsvetej-
šim. Nato gre cerkveni odbor, zastopniki mestne 

občine, čč. sestre in ženske. 
• 

Gledališče 
D R A M A : Petek in sobota: zaprto. — Nedelja, 

28. marca ob 15: Repoštev. Izven. Cene od 14 din 
navzdol. Ob 20 Simfonija 1937. Izven. Cene od 
20 din navzdoL — Ponedeljek, 29. marca: ob 15 
Dr. Izven. Cene od 20 din navzdol, ob 20: Zadnji 
signal.' Izven. Cene od 20 din navzdol. 

O P E R A : Petek in «obota: zaprto. Nedelja, 
28. marca ob 15: Navihanka. Izven. Cene od 30 din 
navzdol. Ob 20: Ples v maskah. Izven. Cene od 
30 din navzdol. — Ponedeljek, 29. marca ob 15: Pod 
to goro zeleno. Izven. Cene od 30 din navzdol. Ob 
20: Cavalleria rusticana. Glumači. Izven. Cene od 
30 din navzdol. 

Sestanki 
Društvo upok. učiteljstva ima tvoj običajni 

letni obč. zbor v četrtek, 1. aprila ob 15 popoldne 

pri Novem svetu na Gosposvetski cesti. Vabljeni 

vsi članf(ce) in drugi. 

l e k i r ne 
Notno službo Imajo lekarn«! dr. Kmet, Tvr-

ševa c. 41; mr. Trnkoczy ded., Mestni trg 4 in mr 

Ustar, Selenburgova ul. 7. 

Cerkveni vestnih 

Cerkev sv. Jožela. Na veliko soboto se pr ično 

obredi ob 7 zjutraj, slovesna sv maša bo nekoliko 

JK> 8. uri, sv. obhaji lo se bo delilo le med mašo; 

zvečer ob pol 8 vstajenje in procesija z godbo in 

svečami; lestvine se bodo blagoslovljale od ene 

naprej vsake četrt ure do 4 jx>poldne. — Na veliko 

nedeljo ob 8 slovesna jicta ev. maša; popoldne o b 

pol 3 potresna procesija; večernic ne bo. 

I Stolna kongregacija gospa vabi svoje članice, 
da se udeleže stolne velikonočne procesije Zbira-
lišče v soboto ob 4>/, v kong. kapeli. Odbor. 

1 Odbor SK AS vabi svoje člane, da se 27. t. m. 
v čim večjem številu udeležijo slovesne procesije 
vstajenja v stolnici. Zbirališče med stolno cerkvijo 
(glavni vhod) in škofijsko palačo ob 16 in četrt. 

1 šentpelersko prosvetno društvo |ioziva člane, 
dn se udeleže velikonočne procesije pri sv. Petru. 
Zbirališče je pri parku ob pol 6. Pod znstavo na-
šega društva vabimo tudi druga prosvetna društvu 
v naši fari. 

I Člane Frančiškanske prosvete vl judno vabi-
mo, da se na veliko soboto zvečer udeleže slovesne 
procesije pri oo. frančiškanih. Zbirališče ob 18 v 
frančiškanski cerkvi pred zakristijo. V procesiji 
se uvrstimo za Najsvetejšim. 

1 Prosvetno društvo »Ljubljana« mesto. Dru-
štvo ee udeleži v deputaciji z zastavo procesije v 
stolnici. Zbirališče je ob pol 4 pred vodnikovim 
sjxmienikoin. — Odbor. 

I šišenska Prosveta poziva svoje članstvo, da 
se obilno udeleži j>ogreba nenadno umrle Zinke 
Dežmanove. ki bo danes, na veliki petek, ob 2 pop. 
izpred mrtvašnice na Vidovdanski cesti. — Pokoj-
nica je bila izredno delavna članica in odbornica 
šišenske Prosvete, erčno dobra in globoko verna. 
N. v m. p.l 

1 Pri »Kaplanu« so dobili izborilo b i z e l j-
s k o b e l o v i n o . Točijo tudi p r v o v r s t n i 
c v i č e k . Sprejemajo se a b o n e n t i n a h r a n o . 

1 Za Vincencijevo konferenco župnije sv. Ci-
rila in Metoda sta darovali rodbini Ivan in Alfred 
Petek 200 din mesto venca na grob za g. Ivana 
Bajželjna. Gospodična Zemljanova, učiteljica, je 
darovala obligacijsko posojilo mestne občine ljub-
ljanske 1000 din. Vsem darovalcem Bog plačaj! 

1 Blagajna Poštne hranilnice, podružnice v 
Ljubljani bo poslovala za stranke na veliko soboto 
dne 27. marca samo do 12. 

1 Huda nesreČB otroka. Včeraj zjutraj se je na 
Ižanski cesti pripetila huda nesreča. Neki ižanski 
kmet je peljal težko naložen voz drv proti mestu, 
ko je pod voz naenkrat zašel 7 letni Ciril Gregorin, 
sin železniškega uradnika z Ižanske ceste 126. 
Voz je še! s kolesi čez dečka in mu zdrobil obe 
nogi. Poklican je bil rešilni avto, ki je dečka pre-
peljal v bolnišnico, kjer bodo morali zdravniki 
dečku najbrž odrezati obe nogi. Nesreča malega 
dečka je vzbudila med prebivalstvom dolenjskega 
okraja splošno sočustvovanje. 

1 Popravljen tlak pred pošto. Zaradi Živahnega 
promela tako avtomobilov, tramvajskih voz in dru-
gih vozil je jKistal granitni tlak na najbolj važnem 
križišču mesta, t. j. pred glavno pošto, močno ra-
zrvan. Pešci so se «potikali , potnike v tramvajih in 
avtomobilih je treslo kar se da, najbolj nerodno pa 
je bilo stražnikom, ki so tam noč in dan in ki eo 
bili takorekoč kakor mornar na gugajoči se ladj i . 
Mestna občina je te dni tlak popravila. Vzrok moč-
no razrahljanem tlaku pa ni toliko v prevelikem 
prometu, temveč bolj v tem, da so pred leti, ko *o 
tu polagali granitne kocke, postavili cestnemu tla-
ku zelo slabe temelje. 

1 Cenjenemu občinstvo in svojim dragim go-
stom sporočam, da ločim že za praznike pristni 
cviček in haložana čez ulico po 10 din. Se pripo-
roča gostilničar. Gostilna Zaje, Poljanska cesta. 

1 Izredne dobrote za velikonočno mizo, Klee-
fisehovo najboljšo šunko in salamo, pitane štajer-
ske kapune in drugo perutnino, narezke ter iz-
vrstna vina na pipi in v buteljkah nudi delikatesna 
trgovina V. A. Janeš na Aleksandrovi cesti pri 
operi. Zlasti za izbero šunke in perutnine je zadnji 
čas, ker je še nekaj kosov na razpolgao. Kličite te-
lefon 34-55. — Opazka: Naša včerajšnja notica je 
zašla v list po neljubi pomoti, kar so cenjeni čita-
telji itak opazili. 

Celje 
c Prazniki v planinah. V Savinjskih planinah 

in na Peci je snega najmanj dva in poj metra, 
skoraj 1 meter na debelo pokriva Veliko planino, 
Menino, Golte in Pohorje. Po vseh teh planinah 
najdejo smučarji udobna bivališča v mnogoštevil-
nih planinskih postojankah. Tudi Dom na Koro-
šici je že oskrbovan, do njega vodi zanesljiva mar-
kacija iz Luč v Savinjski dolini in s Presedljaja s 
kranjske strani. Frischaufov dom na Okrešlu bo 
oskrbovan preko velikonočnih praznikov do Bele 
nedelje. Snega je na Okrešlju nad 2 metra, dohod 
iz Logarske doline je lahek. V zadnjih dneh je 
nebo na planine povrh «tare podlage natrosilo ša 
pršiča. 

c Mestna knjižnica je odprta danes v petek 
od6—8 zvečer, jutri in v nedeljo pa je zaprta. 
Redno poelovati začne v torek. 

c Nesreča strojnega kurjača. V četrtek do-
poldne je zadel v oster predmet stroja Vengusl 
Avgust, 53 letni strojni kurjač iz Brega pri Celju, 
in si prerezal žile na levi nogi. Na kraj nesreče 
so takoj poklicali rešilni avto, ki je odpeljal po-
nesrečenca v celjsko javno bolnišnico. Stanje po-
nesrečenca je resno. 

c Pri delu se je ponesrečiL Tišler Stanko 19-
letni kovaški pomočnik iz Vitanja je padel dne 
25. t. m. v 4 m globok jarek in ei pri tem zlomil 
hrbtenico in močno poškodoval obe nogi. Pone-
srečenec se zdravi v celjski bolnišnici. 

c Odpiranje in zapiranje podeželskih trgovin. 
Lansko leto je izšel zakon, ki predpisuje poelovni 
čas za trgovine. Kakor je videti pa še mnogi 
trgovci na deželi tega ne drže. Ob nedeljah je 
dovoljeno imeti trgovine odprte le 2 uri, vendar 
imajo v nekaterih krajih odprte trgovine vee do-
poldne. Pri mnogih trgovcih morajo biti uelužbenci 
ljudem na razpolago celo v praznikih in nedeljah, 
tako da nimajo nikoli proatega časa. 

c Kino Metropol ostan« dane« zaprt. 

Dol pri Ljubljani 
Naše prosvetno društvo vprizori na veliko-

nočno nedeljo ob 7 zvečer v društvenem domu v 
Dolu pretresljivo tridejaneko dramo »Kadar se 
utrga oblak«. Vse prijatelje naše prosvete vljudno 
vabimo, da nas tedaj v obilnem številu obiščejo! 

Jesenice 
Kino Krekov dom predvaja r praznikih naj 

večje remek-delo »Antonio Adverso« po istoimen-
skem romanu od Hervey Aliéna. Predstave se vrše 
dne 27. ob 8 zvečer, dne 2H. ob 15, 17. In 20 in 29. 
ob 15 in 20.Film »reja preko dve uri. Poleg tega 5e 
zvočni tednik in zato vabimo da ne zamudite te 
pril ike. 



na izbero, naj se odločijo za Jezusa ali za mori Ira 
Rarabo. Upal je, da se bo ljudstvo odločilo za 
Jezusa. Ko pa je videl, da se je tudi v tem zmotil, 
si je simbolično uinil roke v znamenje, da je ne-
dolžen nad Jezusovo krvjo. Nato je dal Gospoda 
še bičati, misleč, da se bodo Judje s to kaznijo 
zadovoljili. 

Bičanje je v rimskem pravu bilo nekak uvod 
k izvršitvi smrtne kazni. Tukaj pa jo je Pilat upo-
rabil za samostojno kazen, kakršna je bila dolo-
čena za manjše prestopke. Po bičanju so Jezusu 
nadeli trnjevo krono ter ga takega pripeljali pred 
Jude, da bi tako zbudil njihovo usmiljenje. Pa 
brez uspeha. Judje zahtevajo njegovo smrt. Da bi 
pa še 1к)1ј pritisnili na Pilata, mu začno klicati: 
>Če tega oprostiš, nisi cesarjev prijatelj. Zakaj 
vsakdo, ki se dela za kralja, je cesarjev sovraž-
nik.« Tukaj Pilat končno odneha in razglasi svojo 
odločitev, naj se smrtna kazen izvrši. 

Tukaj se mora vsakomur čudno zdeti, tla jo 
bil Jezus pred judovskim sodiščem obsojen zaradi 
docela drugačnega, čeprav dozdevnega postopka, 
kakor pa je bil pred Pilatom naveden za vzrok, 
naj se smrtna kazen izvrši. Med tem ko je visoki 
svet Jezusa obsodil na smrt zaradi bogokletstva, 
je Pilatova odločba vzela za podlago docela poli-
tičen zločin Dejstvo je pa v obeh slučajih isto: 
Izjava Jezusova, da je Kristus, Mesija, torej sin 
božji, kralj Izratlcev. Med tem ko so Judje sprva 
videli v tej izjavi bogokletstvo ter so Jezusa za-
radi lega obsodili na smrt, so pred Pilatom nje-
gove besede politično tolmačili. Ob Jezusovem 
Času je bilo namreč upanje v prihod Mesijo 
splošno tako tolmačen, da bo Mesija zemski kralj 
Izraelcev, ki bo zopet ustanovil svetno judovsko 
državo, narodno judovsko kraljestvo. Ker rimski 
cesarski namestnik smrtne obsodbe ni mogel po-
trditi zaradi bogokletstva. zato so Judje pred Pi-
latom Jezusove besede politično tolmačili. Naloga 
rimskega cesarskega namestnika pa je sedaj bila, 
da je prevzel dejansko stanje, kakor so ga ugoto-
vila judovska sodišča ter na ta dejstva potem 
uporabljati rimske postave. V ta namen je moral 
seveda ugotoviti, ali ugotovljena dejstva res zahte-
vajo po rimskih postavah kako kazen. Tukaj pa 
je mogel biti kaznjiv le prestopek, da bi kdo sku-
šal cesarja izpodriniti ter ga nadomestiti z drugo 
osebo. In Jezus se je baje ros sam izdajal za ju-
dovskega kralja. Za tako dejanje jo kazen lahko 
določil sam sodnik, vendar je bila smrtna kazen 
za kaj takega dopustna. To vse navaja Momsen v 
svojem slavnem delu. Križanje jc bila rimska ka-
zen, ki je bila posebno sramotna. Ker ni bilo no-
bene višje instance več, je postala Pilatova odločba 
takoj izvršna ter se je smrtna obsodba lahko takoj 
izvršila. Tako so Jezusa odpeljali na križe vi pot. 

Sedaj so Kristusovi sovražniki dosegli svoj 
namen. Sovrailtvo velikih duhovnikov in starešin 
je narekovalo sodbo, njeno izvršitev pa je omo-
gočila strahopetna popustljivost Pilatova, ki se jo 
bal za svojo službo. Razen v že omenjenih slučajih, 
kjer so bila kršena določila judovskega zakona, 
se je vse vršilo strogo po določbah rimskega in 
judovskega prava, vendar pa je pravni postopek 
bil samo na zunaj pravilen. Kakor piše pravni 
zgodovinar Mayr na strani 303 svojega dela 
»Obravnava zoper Jezusa«, je bil to »versko-poli-
tični uinor, ki ga je omogočila zloraba justice, ka-
tera je morala opravljati svojo nalogo takorekoč 
z ukazanim ciljem. Tak je pogled na obravnavo 
zoper Jezusa!« 

Sodna obravnava zoper Jezusa 
Pravna znanost o sodnem postopanju zoper našega Gospoda 

Sodna obravnava, pri kateri je bil Jezus na 
smrt obsojen, je že od nekdaj zanimala ne le bo-
goslovce, ampak tudi pravnike. V tem oziru je 
bilo napisanih že več juridičnih del, ki so obravna-
vala sodbo, ki je bila izrečena nad Jezusom. Tudi 
sloveči zgodovinar Momsen, ki se peča z rimskim 
kazenskim pravom, omenja obravnavo zoper Kri-
stusa. Juriste pa zanima zlasti vprašanje, ali se je 
zoper Jezusa vršilo redno kazensko jx>stoi>anje z 
vsemi predpisanimi formami, kakor jih tudi za-
nima s tega vidika, da bi iz tega kazenskega po-
stopka spoznali nove podatke o rimskem provin-
cijalnem kazenskem pravu. 

Obravnava zoper Jezusa se začne s tem, da ga 
primejo. Kakor pričajo evangeliji, so ga aretirali 
na odredbo velikih duhovnikov in starešin, torej 
tistih oseb, iz katerih so bila sestavljena judovska 
sodišča. V Jeruzalemu sta bili dve sodišči, tako-
zvana mala sinedrija, ki sta štela po 33 sodnikov, 
poleg teh dveh na veliki sinedrij, visoki svet, ki 
je bil sestavljen iz 71 sodnikov. Za prestopke, za 
katere je bila določena smrtna kazen, torej tudi 
za namišljeni Jezusov prestopek, sta poleg veli-
kega sinedrija bila pristojna tudi mala dva sine-
drija. Ni pa mogoče natanko dognati, katero izmed 
teh sodišč je izdalo povelje, naj Jezusa primejo. Ka-
kor poroča Evangelist Janez, so pri aretaciji sode-
lovali tudi rimski vojaki. Judeja je ob Kristusovem 
času spadala pod rimsko nadoblast, ali je bila le 
del rimske province Sirije ali pa je bila samo-
stojna provinca. Na čelu ji je stal rimski cesarski 
namestnik. Ta je bil v kazenskih zadevah najvišji 
sodnik, ki je imel »pravico mečat — »Jus gladii«, 
torej pravico izrekati smrtno kazen. Nad domačim 
prebivalstvom, ki niso bili rimski državljani, so 
imele kazensko sodstvo judovske oblasti, toda le v 
omejenem obsegu. Pač pa so judovska sodišča 
smela samostojno izdajati zaporna povelja. Sode-
lovanje rimskih vojakov pri aretaciji ter soglasje 
rimskega namestnika bi po tem takem ne bilo 
potrebno. 

Jezusa so takoj po aretaciji odpeljali pred pre-
iskovalno sodišče, kakor je bilo pravilo. Preisko-
valni zapor pa je v judovskem kazenskem procesu 
le izjema. Kakor poroča Janez, so Jezusa najprej 
peljali k Anu, ki je bil tast velikega duhovnika 
Kajfa. Evangelisti Matej, Marko in Luka pa te 
obravnave pred Anoin ne omenjajo. Iz tega pa se-
veda ne sledi, da bi bil Janez poročal kaj nezgo-
đovinskega. čeprav je pravna razlaga težka. Ne-
kaka predpreiskava to nikakor ni bila, ker kaj 
takega judovsko pravo ni poznalo. Kakor mislijo 
nekateri pravni zgodovinarji, je bil Ana najbrže 
predsednik katerega izmed onih dveh malih sine-
drijev, vsled česar se je poslužil pravice, katera 
mu je šla, da je to težka pravno zadevo odstopil 
visokemu svetu, čigar predsednik je bil njegov zet 
Kajfa. Tako si tudi lažje razlagamo, zakaj Matej, 
Marko in Luka nič ne omenjajo obravnave prod 
Anom, ker je bila za vse postopanje skoro brez 
pomena. Če je bil Jezus najprej prepeljan pred 
mali sinedrij pod Anovim predsedstvom, se je to 
najbrže zgodilo zaradi tega, ker je skoro gotovo 
Ana ukazal Jezusa prijeti. 

kralju Galileje, prav gotovo ne zato, da bi Herodu 
s tem napravil kak |x>k!on, ampak zato, ker je 
upal, da se bo tako iznebil neprijetne od ločitve. 
Tudi Herod je bil pristojen za tako postopanje, ker 
je bil deželni knez Galileje, Jezusove domovine, 
med tem ko je bil cesarski namestnik Pilat pri-
stojen zaradi tega. ker se je dejanje zgodilo na 
ozemlju njegove sodne oblasti. Ko je Herod Je-

zusa kratko zaslišal, ga je vrnil Pilatu, kateri je 
nato moral nadaljevati svoje postopanje. Ker pa se 
ni mogel prepričati, da bi bil Jezus res kaj za-
krivil, je skušal Jude pregovoriti, naj se odreko 
izvršitvi smrtne obsodbe. Vedno znova jim doka-
zuje, da je Jezus nedolžen. Izjavil jim je, da se 
hoče ravnati po stari navadi ter jim o velikonoč-
nih praznikih pomilostiti enega jetnika. Dal jim je 

Reševanje v gorah: Zanimiva slika z vaj bavar-
skega planinskega reševalnega moštva, kjer rešu-
jejo »ranjenca« po strmi steni na nosilnici, ki je 

za silo sestavljena iz smučk. 

ZA LEDVIČNE BOLNIKE. 

Belušev narastek. 

Lepo otrebiš »/.kg belušev in jih okuhaš v 
slani vodi in ohladiš. Nato odstraniš skorjo 2 zem-
ljam, jih razmehčaš v beluševi vodi in ožmeš Po-
tem daš 30 g presnega masla v kožico, da se raz-
taja, dodaš ožeti zemlji in mešaš na ognju; pustiš, 
da se ohladi in ubiješ v to 2 jajci, malo osoliš in 
še dodaš razsekljane beluše. Z vsem napolniš e 
presnim maslom namazano posodo, postaviš v so-
paro in kuhaš v pečici 25 minut. Zraven daš 
omako presnega masla z beluševo vodo. 

Most čez reko Hanaree na ceeti Soria-Guadalajara so rdeči pri svojem umiku razdrli, da so tako 
ustavili bele čete. 

REŠITEV ZLOGOVNICE 
Oražen Valentin, Trstenjak Davorin, Opeka 

Mihael, Na smrt obsojeni, Žarki in snežinke, Uše-
ničnik Aleš. Prelesnik Matija. Ahacelj Matija. Noč 
na verne duše, Čedadski rokopis. Ilirske novice, 
ČaSa opojnosti. — Oton Župančič 

Snežni plazovi groze 
Dne 22. t. m. je na Tirolskem pri kraju Q|)or 

Tilliach v vzhodnih Tirolah snežni plaz presenetil 
dva kmeta, ki sta v gozdu sekala drva. Plaz je 
oba potegnil seboj v globočino. Enega izmeti obeh, 
ki se je pisal Koffler so potegnili izpod snega že 
mrtvega, ker mu je plaz prelomil hrbtenico. 

V švicarskem kantonu Graubiinden je velik 
snežni plaz zasul del vasi Milox. Še več škodo 
kakor snežni plaz je napravil zračni pritisk. Od-
neslo ni le drevja, marveč tudi električne drogovo 
in uničilo vso električno napeljavo. Zalo je morala 
železnica tam ustaviti vsak promet. Zračni pritisk 
je odnesel na hišah mnogo streh. 

Konec okroglih kovancev 
Angleška vlada je dala kovati nov denar, ki 

pa bo precej drugačen, kakršen je bil doslej. An-
glija bo namreč sedaj dobila prvič zopet tak de-
nar, kakršnega so imeli v zgodnjem srednjem 
veku. Tisti denar je bil oglat. Tudi sedaj bo 
angleški kovani denar imel 12 oglov. Kovati so 
dali novce po tri pence iz nekake medeninasto 
zmesi. Taki bodo tudi novi kovanci po pet ši-
lingov. 

Obravnava pred visokim svetom pod Knjfoviin 
predsedstvom se je začela z zasliševanjem prič. Ju-
dovsko pravo pa ne pozna pravice sodnikov, da bi 
smeli po svoje presojati vrednost izpovedi prič. 
Za obsodbo je bilo že dovolj, če sta najmanj dve 
priči soglasno izpovedali. lz|K>vedi prič zoper Je-
zusa pa se niso skladale, zaradi česar te izjx>vedi 
niso bile dovolne. da bi bili smeli Jezusa obsoditi. 
Zalo je veliki duhovnik sam vprašal Jezusa: »Ali 
si ti Kristus, sin božji?« Jezus je odgovoril: 
>Sem!« Tedaj je veliki duhovnik raztrgal svo.ia 
oblačila 1er rekel: >Čemu potrebujemo še prič, saj 
ste slišali, da je Boga klel. »Sodišče pa Jezusove 
izjave ni vzelo za priznanje, ker po judovskem 
pravu ni bilo dovolj dokaza, ako je kdo kaj sam 
priznal. Pač pa je judovsko sodišče Jezusove be-
sede vzelo za žalitev Boga, katero so slišali vsi 
sodniki, vsled česar so bili vsi drugi dokazi ne-
potrebni. Po judovski postavi pa je bila za bogo-
kletstvo določena smrt s kamenjanjem. Veliki svet 
je sedaj Jezusa soglasno obsodil na smrt. Tukaj 
se zopet vidi, kako zelo se jim je mudilo. Da bi 
čimprej prišli do cilja ter da bi se čim prej izne-
bili Jezusa, so se kar izognili važnemu določilu. 
Po judovskem kazenskem postopku so oprostilno 
razsodbo pač smeli takoj razglasiti, morali pa so 
obsodbo preložiti na drugi dan. da so tako sodniki 
dobili priliko, vse že enkrat mirno premisliti ter 
se f »ogovori ti. 

Ko je visoki svet Jezusa obsodil na smrt, ga 
je poslal Kajfa k rimskemu cesarskemu namest-
niku Pilatu da ta tla izvršiti smrtno obsodbo. Ju-
dovsko sodišče je sicer ohranilo pravico, da je 
smelo obtoženca obsoditi na smrt, ni pa smelo dati 
izvršiti smrtno obsodbo, kakor jc razvidno že iz 
besed, ki so jih govorili Judje: >Nam ni dovoljeno 
da hi koga usmrtili.« Smrtno obsodbo je moral 
potrditi rimski cesarski namestnik, le on jo je smel 
dati izvršiti. Pred Pilatom pa so Judje Jezusa 
obdolžili in obtožili, češ da o sebi pravi, da je 
judovski kralj. Na namestnikovo vprašanje, ali je 
kralj Judov, je Jezus odgovoril: »Ti si rekel.« 

Vendar pa Pilat ni bil prepričan, da bi bil 
Jezus zaslužil smrtno kazen. Zato je skušal naj-
prej smrtno obsodbo preprečiti. Ko pa je slišal, 
da jc Jezus doma iz Galileje, ga je poslal Herodu, 

70 let stara gozdarica 
V gozdovih samostana Lilienfelda blizu Badna 

na Nižjem Avstrijskem že mnogo let opravlja služ-
bo gozdarke gospa Jožefa Nemeček. Dne 17. t. m. je 
ta zanimiva ženska obhajala svojo 70 letnico. — V 
službi nosi gozdarske irhaste hlače dokolenke, na 
rami ima puško ter vsak dan pregleda skoraj ves 
svoj revir. Pri tem se ničesar ne ustraši. Če se je 
treba ejx>prijeti z lovskimi tatovi in divjimi lovci, 
se ona brez strahu z njimi spoprime in morajo ta-
tovi bežati, ker ne pozna šale. Samo oči so ji neko-
liko opešale, da mora nositi naočnike. 

Ko je bila mlada, je bila nenavadno lepo dekle, j 
Ker je bila jxxlobna cesarici Elizabeti, so jo imeno-

Raketa na luno 
Kakor smo že poročali, namerava ameriški 

profesor Godard, ki je 15 let delal načrte, izstreliti 
raketo na luno. V ta namen je izdelal jwsebno na-
pravo. Prvi strel na luno bo oddal, kakor sedaj 
poročajo, dne 12. majnika j 

Z „ N o r m a n d i e " izginil 
Kakor poročajo iz Pariza, je parnik »Norman-

die«, ki je sedaj zopet najhitrejša ladja sveta, 
srečno priplul v luko La Havre. Toda pri odhodu 
popotnikov so ugotovili, da manjka enega popot-
nika lakozvanega turistovskega razreda. Popolnik 
se piše Moncks. Bil je šofer pri bogati ameriški 
družini. Sedaj ne vedo, ali se je med potjo po-
nesrečil in je padel v morje, ali pa je postal žrtev 
kakega zločinca. 

Ladja se potaplja 
Iz mesta Halifax v Novi Škotski poročajo 

23. t. m.: Danes ob 7 zjutraj je parnik >Bjerkli: 
brezžično brzojavil: »Potapljamo se! Hitite nam 
na pomoč!« Dva velika parnika in dva ameriška 
obrežna stražna parnika so takoj z vso naglico 
odpluli potapljajočemu se tovarišu na pomoč. 

vali »lepa Lizi«. Lahko bi se bila imenitno poro-
čila, ker je bila dobro vzgojena in šolana v dekli-
škem zavodu nekega ženskega samostana. Toda hči 
bogatega mlinarja ni marala nobenega drugega ka-
kor mladega gozdarja Nemečka. Z njim je živela 
srečno zakonsko življenje ter je vse njegovo delo 
vedno spremljala z velikim zanimanjem. Od svo-
jega moza je dobila smisel za božjo naravo, katero 
je silno vzljubila. Ko ji je leta 1021 umrl ljubljeni 
mož, je od žalosti skoraj skoprnela. Toda najhujšo 
ji je bilo, da bi morala zapustiti ljubo domovanje, 
v katerem je s svojim možem preživela toliko sreč-
nih let. Vsekakor je hotela ostati tukaj, naj velja 
kar hoče. Gozdarji so jo seveda hoteli vreči na ce-
sto, da bi drugi zasedel njeno službo in njen dom. 
Ona pa se je obrnila na samostan ter prosila za 
službo gozdarja. Ves gozdarski svet je bil proti, 
ona pa je vztrajala. Gospodarji so ji dovolili, da 
sme ostati, če napravi potrebne skušnje. Ker pa je 
že od svojega moža toliko vedela o gozdarstvu, je 
vse skušnje odlično napravila, ko je nekaj časa 
obiskovala gozdarsko šolo. In sedaj je gozdar, ki se 
nikogar ne boji. 

Rešitev nagradne križanice 
z dne 21. marca <937 

V o d o r a v n o : L Veselo veliko noč! 15. 
I talec, 16. obala, 17. Duma, 18. Lima, 19. red, 
20. Tone, 22. ep, 23. N. K., 24. Knin, 26. sv., 27. as, 
28. la, 29. A. E., 30. opaž, 32. oba, 34. lakaj, 37. 
Štore, 39. Sava, 40. gaža, 44. kal, 45. ar, 46. en, 
47. enota, 48. a., 49. Tine, 51. ca., 52. ar, 53. ali, 
56. Pélican, 59. malin, 61. ave, 62. lok, 63. g, 64. 
Bakar, 66. era, 67. mak, 68. Ig, 70. os, 71. ob, 72. 
ona, 73. car, 75. obeza, 78. duda, 80. re, 81. roka, 
84. kol, 85. ime, 86, rama, 88. ha, 89. dan, 90. Arij, 
91. Amerika, 92. Tana. 

N a v p i č n o : 1. Vilnn. 2. etiketa, 3. samec, 
4. elaborat, 5. le, 6. ocena, 7. ebenovec, 8. lan, 
9. Ilova gora, 10. kanal, 11. Odesa, 12. nu, 13. ome-
la, 14. čapa, 21. uš, 25. Ižanec, 31. perilo, 33. ba-
nana, 35. kazalec, 36. jarina, 37. škopa, 38. olupek, 
41. ataman, 42. žar, 42. rt, 48. o, 50. Nikodem, 
54. lira, 55. Eva, 57. elizij, 58. obadar, 60. Ararat, 
63. g, 65. korak, 67. moka, 69. gama, 74. rana, 
76. bar, 77. Eli, 79. ure, 82. Oda, 83. kam, 87. mi, 
88. ha. 

Izmed onih, ki so križanico pravilno rešili, 
so bili izžrebani v četrtek, dne 25. marca ob 3 pop. 
sledeči : 

L Polcorn Danilo, dijak, Ljubljana, Gregor-
čičeva 17 B. 

2. Gajšt Ivana, Šikole 26, p. Pragersko. 
3. Otitsch Irena, St. Kanzian, Koroško. 
4. Modrinjak France, kaplan, Loče pri Polj-

čanah. 
5. Hodnik Slavko, Srednjavas v Bohinju 13. 
6. Biščak Marjan, Zalog, p. Dev. Mar. v Polju. 
7. Gorjup Zvonko, Mali Mengeš, p. Mengeš. 
8. Gerželj Jožica, hrezpos. učiteljica, Ljubljana, 

Trnovska ulica 23. 
9. Cerkovnik frančiškanske cerkve v Mariboru. 

10. Nastran Janez, dijak, Podgora 11, p. ŠL Vid 
nad Ljubljano. 

Opozarjamo na križanico v velikonočni številki 
»Slovenca«! 20. reševalcem, ki bodo izžrebani, bo-
mo pošiljali dnevnik »Slovenee« šest mesecev brez-
plačno. 



Maribor 
m Lavantlnski apostoli. Sveti obred umivanja 

nog je prevzv. g. knezoškof lavantinski na letoinji 
vel iki četrtek izvršil na dvan&jeterib starčkih iz 
Maribora. Njih imena in starost: J akob Mahajnc 
92 let, Janez Karmel 85, Juri j Gorjup 84, Kari 
Likavec 81, Janez Lisenc 77, Peter Srebre 77, 
Stefan FeijJI 76, Janez Drevenšek 76, Alojz Deu-
tacher 73, Juri j Klabus 72, Franc Gselman 71 in 
Ivan Frôhlich 76 let. Skupna starost vseh 12 
»apostolov« je 940 let. 

m Zupan dr. Juvan , ki se jc mudil v Belgradu 
zaradi potrditve občinskega proračuna, se je vrnil 
in prevzel vodstvo občinskih poslov. Kakor je 
»Slovenec« že včeraj poročal, je finančni mini-
ster odobril mariborski proračun brez vsake iz-
premembe. 

m Veselo Vel iko noč želi vsem krajevnim od-
borom ter Članom in prijateljem J R Z — Tajništvo 
J R Z v Mariboru. 

m Novo vodstvo mariborskih gasilcev. Kakor 
smo že poročali včeraj, so si mariborski gaeilci 
izvolili novo vodstvo, ki je sledeče sestavljeno: 
Predsednik Pogačnik Bogdan, poveljnik Kram-
berger Franjo, podpoveljnik Čerče Ivan, tajnik 
Jovč i č Ivo, blagajnik Divjak Bogomir, šef zdrav-
nik dr. Wankmùl ler Alfonz, načelnik sanitetnega 
odseka dr. Bedjanič Milko, načelnik kulturno-
proevetnega odseka Hameršak Vinko, orodjar Gu-
stinčič Justin, oddelni vodje: Benedičič Anton, 
Herzmansky Viljem, Krklec J anko m Ratej Franc. 
V nadzornem odboru so: dr. Sekula Jože, dr. Ko-
vačec Janko, Černy Josip, Zupanek Anton in Čer-
če. Franc. Delegata za župno skupščino sta Čerče 
Ivan in Hameršak Vinko. V odboru gasilske čete 
so tudi predstavniki mestnega sveta podžupan 
Zebot ter občinska svetnika Sprager in Leskovar. 
Izvolitev novega odbora je bila soglasna ter so 
mariborski gaeilci z njo najlepše dementirali ve-
sti o nekih nesporazumih in sporih, ki jih je neko 
časopisje škodoželjno širilo. 

m Vel iko zanimanje vlada za Gregorčičev ve-
čer, saj to ne bo običajen koncert, kjer poslušamo 
vse mogoče pesmi, ki so slučajno in brez zveze 
na programu. Spet naj stopi pred nas ta veliki 
preroki Videti ga želimo vsega, v njegovem živ-
ljenju, v njegovem delu, v njegovi ljubezni do do-
movine, v njegovi boli in veselju. Dne 9. aprila 
zvečer je za vse Mariborčane rerzervirano samo 
za Gregorčičev večer. 

m Regulacija Kralja Petra trga. Te dni so pri-
čeli mestni delavci na Kralja Petra trgu z delom. 
Zaenkrat dokončujejo ograjo ob vhodu na most. 
Regulacija trga sc bo pričela takoj, čim bo poštna 
•uprava položila čez trg nove telefonske kable. 

m V visoki starosti 86 let je umrla v Spla-
varski 7, gospa Marjeta Tajzl, vdova po občin-
skem uslužbencu. Naj počiva v miru! 

m Zeno in otroka zapustil. Ze od nedelje po-
grešajo 34 letnega Franca Ferka, ki je bil zapo-
slen kot tkalec v neki tekstilni tovarni. Ferk je 
zapustil ženo in 3 mesece starega otroka ter se 
še do sedaj ni povrnil. Pri odhodu od doma je bil 
oblečen v črno ponošeno suknjo in sivi klobuk. 
Svojci so v strahu, da se mu je kaj pripetilo. 

m Holandski mlečni kruh — pekarna Rakuša, 
Koroška cesta. 

— Prt caprtju motnjah t prebaft »zemtt» 

zjutrai na prazen želodec kozarec naravne »Frani 

Jnsel c r e n ' i f K . 

Rešitev Fermatovega 
matematičnega problema 

Pred dvema letoma je naše časopisje priobčilo 
obširne članke o tem. kako je proiesor Franjo Ha-
razim iz Banjaluke rešil na poseben način rerma-
tov matematični problem, s katerega rešitvijo sc 
pečajo razni učenjaki že okrog 300 let Svojo re-
šitev je zgradil prof. Haraz im na neki matematični 
teoriji ter bo zato potrebno, da se prouči teorija, 
preden sc more oceniti v končni formuli vsebovan 
rezultat. 

Bistvo Fermatovega problema (Pierre Fermât, 
francoski matematik od 1691 do 1665 leta) obstoja 
v tem, da je rezultat enačbe 

X° + y n = Zn 

iracionalno število, če je potenčni eksponent (u) 
večji od 2. 

Za pravilno rešitev tega problema je objavilo 
znanstveno društvo v Gottingenu leta 1008 nagrado 
dr P. Wolkskehla iz mesta Darinstadt v višini 
100.000 mark. Radi inflacije po vojni je bila ta na 
grada seveda deloma razvrednotena. Ker se mora 
po določilih univerze v Gottingenu razprava o tem 
problemu tiskati v nemškem jeziku je prot. Hara-
z im izpolnil ta pogoj ter predložil pred 2 letoma 
razpravo v nemščini tej univerzi v proučitev, ki 
pa doslej še ni dokončana. 

Minule jeseni je g. profesor I larazi in obdelal 
ta problem v obliki, ki bo umljiva in dostopna tudi 
širši javnosti. Kakor smo zvedeli, bo to delo skoro 
dotiskano v Jugoslovanski tiskarni ter bo izšlo v 
hrvatskem jeziku. Ker praznuje g. prof. Harazim 
dne 25. t. m. svoj 80. rojstni dan. mu bo pri tej 
priložnosti izročen prvi izvod tega novega hrvat-
skega matematičnega dela. 

Profesorju Harazimu, ki je v teku svoieea 
50 letnega službovanja vzgojil generacije mladih 
ljudi, od katerih so zavzemali in še zavzemajo ne-
kateri visoka mesta (Štefan Radič, Svetozar Pribi-
čevič. dr. Lukenič. sedanji finančni minister Letica 
in drugi), moremo tudi mi izreči svoje občudo 
vanje <er mu želimo k SO letnici še nmogo let 
zdravja. . . 

Sin profesorja živi med nami in |e ustanovite!! 

Hrv. kult društvi» Napredka v Ljubljani ter njegov 

tačasni predsednik. 

Sah 
Na velikonočno nedeljo odigra Ljubljanski ša-

hovski klub finalno tekmo za državno prvenstvo z 
Novosadskim šahovskim klubom. 

Stanje na glavnem turnirju Ljubljanskega ša-
hovskega kluba je po 10. kolu sledeče: 

Vodi Furlani z 9. točkami. Odda l je dosedaj 
vsega skupaj le dva remija, in sicer z inž. Weissom 
in z Cibicem. Sledita mu Preinfalk in Sikovšek 
l y , . O b a iinata po dve zgubljeni partiji in eno 
remis Preinfalk je zgubil s Kumeljcm in Furla-
nijem, remiziral pa z inž. Prekotn Sikovšek jc pa 
oddal svoji Dartiji Majcenoviču in Petermanu, re-
mis pa Kumelju. Na četrtem mestu je Marek z 6 
(3). Teoretično še lahko ujame Furlamja. Peti je 
Kumel j 6, šesti inž. Weiss 5 (1). sedmi in osmi 
Peterman in Samec 4 (1), deveti inž. Prek 3 % (4), 
deseti Cibic 3 K (2). enajsti Muzlovič 3 m pol, 
dvanajsti Majcenovič 3 (2), trinajsti Ml inar 3, štiri-
naisti Cop 2 (2), petnajsti Samobor l ^ ( I ) , šest-
najsti dr. Sever 1 (3). . 

Prejšnji mesec je praznoval naš internacionalni 

mojster Bova KostiČ svojo 50 letnico. Mojstrski na-

slov je dobil pred 28. leti v Pešti Znan ie po svonli 

potovanjih. O n je edini naš mojster, ki je sode-

loval na vseh o l imp iadah , na katerih ie igral naš 

Icam. • 

Z A Č E T E K POMLADI 
Z A Č E T E K S E Z O N E 
F O T O G R A F I R A N J A ! 
T u d i V i potrebujete po sne tke , na katerih 
nai bi bile v se pod robno s t i In v s e barve, 
torej tudi rdeča, l o č n o in v p rav ih tonih 

r e p r o d u c l r a n e . 
Po leg tega bl mora l i V a š i negat iv i imeti 
t a ko d r o b n o z rno, da se l ahko pol jubno 

p o v e č a l o . 

V s e to l ahko doeežete s k a k r š n i m k o l i 
apa ra tom, a k o imate un iverza ln i p a n h r o -
mat s k i film za p o s n e t k e pri kak r šn i ko l i 
d n e v n i ali umetn i svetlobi. T a k je film: 

„KODAK" PANATOMIC 
N e zahteva i te vs led tega v fototrgov inah 
k a k r š n e g a k o l i filma, t emveč zahtevajte 
i z recno ta film: 

POJAČANJE RASTI LAS 
ZA 35% 

Uspel poizkus 

nekega zdravnika 
Prepričevalen dokaz 

Neki zelo skeptičen zdravnik je dobil pre-
parat za rast las, da ga preizkusi, in je 
to napravil takole: 
Izbral si je tri osebe z nora^alno rastjo 
las kot poizkusne osebe. Vsem trem je 
lase na kratko ostrigel, po sredini glave 
pa jim je izbril ozek pas, tako da sta 
obe polovici bili razdeljeni ena od druge. Vsi trije so vsak dan prihajali 
v ordinacijo, kjer jim je zdravnik drgnil eno stran glave s preparatom ter 

je tako imel priložnost, da zasleduje razvoj. 

V tufcaj op.vrnem potrtemu so №1 
lssje nn kruti«) ostr'ženl, v sredini 
Je bil pa Uibrlt orek pas. Pot 
•edr.ov dolgo Jn uporab Jem S"v>lcrln 
samo nn levi stran!. Slika kaže 
rœultai: pojn/anjo rnw las za 35V« 

Kako Si lvikrin pospešuje 

rust las? 

Normalno raso lasje od 

Hranljivih tvar.Ti. ki Jih kri 

dovaja koži glave. Kadar Je 

dovaj»njr hran'1 

nastržejo v rae'1 'ae motnje. 

Velika rcasluga dr Jn Wetrt-
nerja Jo, da Jo гшлЈа*п!1 
coki ргосев raeU 1ал ln načina, 
kaJto ar las)« lininijo. NJemu 
s« Je poerećilo. dft Je lz 
плке kerat. uske bar.» izoliral 
14 organskih substanc na-
ravne hrane za tnse 1er ЈШ 
koncentriral v nepokvnrljvl 
raztopin!, katera »• 'menuju 
Slvlkrln 

\ 

S tem Silv tolnom se z'-îo 
uspeèno odff ranijo vse mot-
nje v rasti las a dovajanjem 
neravno hrane za las.'. 
PrhlJn) lagne tako rekoč 
čez noč In že po kra'.3:l 
uporabi preneha Izpadanje 
la*, koroivno se spot poSive 
in začnn so nova rast 1«ич. 

In kakšen je bil rezultat? Po pettedenski upo-
rabi so lasje porasli na negovani strani za 
35% močnejše kot pa na nenegovani strani. 
Zdravnik je bil zdaj prepričan. Poizkus sc je 

sijajno obnesel. Tu preparat je bil Silvikrin. 
Ka j ete v skrbeh zaradi svojih las? Preberite 

vendar nižjo t iskani pregled. Iz njega razvidite, 

ka j Vam je potrebno! 

Kaj vam je potrebno! 
liOtlnii-lSilvikrin 

Nova voda za lase za vsakodnevno nego-
vanje las. Ohrani VaSo lase mlade, zdrave, 
močno in sijajne. Prepreči tvorbo prh l ja ja 
in izpadanje las. 

Лео-Sllvlkrln 

Ta koncentrirana hrana za lase se uporab-
lja samo po nekaj kaplj ic. Z n jenim delo-
vanjem ae omogoči na plešastih mestih nova 
zdrava rast Ins, prepreči se Izpadanje las in 
tvorba trdovratnega prhl ja ja . 

Skrbite za kožo svoje glave, 
pa bo tudi koža Vaše glave 
skrbela za rast Vašili las! 

Silvikrin 
p o ž i v l j a r a s t l a s 

Koža glavo (liisišče) ln 
lasna korenina 
i Jako poveć&m ргегеи) 
Tu v i d i t e , kako 
rastejo lasje. Vlak-
nasto koreninice na; 
dolenjem kraju rfq. 
mesto, kamor Silvi-
krin dovaja hrano. 

Y-151-G 

Gostovanje „Orienta" (Sušah) 
v Ljubljani 

Hermesu se je posrečilo pridobiti za veliko-
nočne praznike renomirano moštvo sušaškega 
Orijenta za dvodnevno gostovanje v Ljubljani. Ori-
jent bo nastopil prvi dan proti Hermesu, drugi dan 
pa proti enajslorici našega ligaša, proti Ljubl jani . 

Naše športno občinstvo bo lahko hvaležno vod-
stvu Hermesa, ki se je, ne strašeč velikih gmotnih 
(stroškov, odločilo, «Iu nudi ljubiteljem lepe nogo-
metne igre zo|>et enkrat |>riliko, da bo lahko priso-
stvovalo res lepemu prijateljskemu srečanju. Kje 
so časi, ko smo prisostvovali lepim in zanimivim 
gostovali jem raznih renomirnnih moštev, ln med 
te spada tudi simpatično moštvo susaškega Ori-
jenta, ki je tipični predstavnik odličnega italijan-
skega načinu igranja. 

Moštvo Orijenta je poleg splitskega Hajduka 
brez dvoma naše najboljše obmorsko moštvo.. Mo-
štvo se odl ikuje predvsem s krasno tehnično in 
kombinirano igro jwleg tega je pa, vsaj doma, sko-
raj nepremagljivo, o čemer so se prepričali že tudi 
razni domači (Concordija, HaŠk) in tudi inozemski 
klubi . Iz tega sledi, da je imel Hernies pri izberi 
nasprotnika srečno roko. 

Obe tekmi se vršita na igrišču Hermesa. Obu 
dni se vršijo tudi zanimive predtekme. Vstopnina 
jc običajna. 

Velikonočni turnir SK Mladike 
pod pokroviteljstvom župana g. dr. Jure Adlešiča. 

Na Veliko nedeljo dopoldne ob 9 Slovan : 
Jadran; ob 10.30 Ljubljana : Mladika, 

Na Veliki ponedeljek dopoldne ob 9 finale pre-
maganca; ob 10.30 finale zmagovalca. 

Po gornjem razporedu priredi agilni SK Mla-
dika na svojem stadionu ob Mladinskem domu na 

Kodeljevem pokalni turnir, za katerega je poklo-
nil g. župan dr. Adlešič krasen pokal, ki je raz-
stavljen na Zaloški cesti pri g. Jezcršku. Zasedba 
turnirja je izredno močna, tako da je ta turnir 
brezdvoma kvalitetno najboljša nogometna priredi-
tev v praznikih. Ljubljana, naš ligaš, nastopi r. 
močno kombinacijo, v kateri hoče preizkusiti pred-
vsem nekatere moči, ki bi prišle v poštev prihod-
njo nedeljo za tekmo z Gradjanskim. V izločilni 
tekmi se sreča lo moštvo v nedeljo s prirediteljem 
SK Mladike, za katero je znano, da razpolaga tre-
noi o z najboljša drugorazredno garnituro. V sre-
čanju Slovana z Jadranom pa se nam predstavita 
v medsebojni borbi dva najstarejša ljubljanska ri-
vala. — Če bodo vsa štiri moštva v taki formi 
kakor v prvenstvenih tekmah, tedaj bodo s pro-
gramom zadovoljni tako gledalci kakor prireditelj, 
ki zasluži za svojo podjetnost vso podporo našega 
športnega občinstva. 

Uradna vremenska poročila 
Лосг- c'J tujslii promet v Sloveniji, Ljubljana, Tujsko-
prometna zveze v Mariboru, Jugoslov. Atmsko-športne 
Zveze. Slovenskega planinskega društva in Meteoro-

loškega instituta ljubljanske Univerze 

VREMENSKA SITUACIJA PRE1> 
VELIKONOČNIMI PRAZNIKI. 

Teudenca zadnjega dueva kaže na izboljšanje. 
Današnje posebno vromoiiHka poročila javljajo, da Jo 
temperatura v višinah do 1000 m okili n stopinj C, 
veter piha od sevorozapadn, barometer sc dviga. Višje 
lese poročajo nižjo temperaturo —.10 C ilo -S" C. 

Medtem ko je včeraj, mestoma, pn še danes 
zjutraj snežilo, so preko dneva onaža le še megla v 
višjih legali, ponekod so io jasni. Novega snega jo v 
legah od !M0 do IKKi m eea 20 cm nn W do IS cm pod-
lago. Sneg le tu šo nekoliko ojttžon, medtem to jc v 
osojDlh legali nad 1100 m žc cca 30 cm pršiča na oco 
120 cm podlago, na prisojni strani pa je zadosti «liegn 
želo v višinah nad 1100 metrov. 

Smuške ture bodo ugodne zlasti v vseh višjih 
legali, ker je tam nizi;« toinporatura in dober sneg. 

Po c|nnašn.loiu stanju ji- plnzovit kidoar .Jalovca 
1er v Krnici desna si ran pod PrisanliOin. Opozoriti 
,ic treba smučarje ua le in vse druge plazovile terene 
za slučaj nepričakovane odjuge. ilannšnja dunajftkv 
vremenska napoved pa napoveduje :a sllpe zboljšanje 
vremena z ohlajenimi v eišji hlegah, ludi čo sc bo 
temperatura v dolinah nekoliko zvišala. Po dot-cduujih 
opazovanjih so dunajske napovedi za Alpe navadno 
pravilne tudi za slovenski del \lp. Ton J lahko v le-
gati nrnl I min m i nekaterih dolinah v splošnem pn 
nad llnn in v osojnih legah pričakujemo za veliko noč 
dobro, v višjih višinah pa odlično smuko, v kolikor 
ne bi prišlo do nepričakovanih izpreniemb. 

Stanje dno 2Л. marca 1037 ob 7. uri zjutraj. 

Ratecc-PlanicaOblačno, mirno, 10 novega snega 
na 20 podlage. 

1'lanica-Sliilna: —1, baroinotor se dviga, 20 zjužo-
negn snega na 4Л podlage, mala in srednja skakalnica 
uporabni 

Planiea-Tainar: —5, sneži, 150 snega. 
Vriii-Krnica: —t, 1S0 pršiča, 
Pokljuka: -3. oblačno, 10 prSIfa na 70 podlage, 

innln in srednja skakalnica unorabni. 
Bohinjska Uistriea: 2. oblačno, snega v dolini ni. 
Komna: - I 300 suhega snega. 
Vogel: —I. :i30 suhega snega. 
Kr.frn: —3, jo suhega snega nn podlagi, 
Krvavec: —2, severozapadnlk, sneži, 17j sni' 

snega. 
Seujnrjev dom: —3, 30 novega suliegn snega 

•10 podlaee. 
Pesek: —3, 30 novega suhega snega nn 40 podlage. 
Mariborska kola: 10 novega južnega snega. 

Л 

2.SK Hernies (nog. teke). Danes ob 20 v gostilni 
Kržič (Beliči strogo obvezen sestanek za I. moštvo 
in rezerv, vsled predvidenih tekem zn praznike, Pro-
sim točno in vsi. 

širite katoliško časopisje! 

Naročajte in širite 
»SLOVENCA« 

+ 
Po kratki bolezni in previdena s tolažili svete vero za umira-

joče nam je umrla naša najljubša sestra, teta, gospa 

Ernestina Oman 
ro|. Ihan 

Pogreb blagopokojne so bo vršil v soboto, dne 27. marca 1937 
ob dveh popoldne s Poljanske ceste štev. 17 na pokopališče k 
Sv. Križu. 

L j u b l j a n a , dne 2ô. marca 1937. 
Ž a l u j o č i o s t a l i . 

+ 
V globoki žalosti naznanjamo vsem sorodnikom,, prijateljem 

in znancem žalostno vest, da jc umrla naša draga mama. gospa 

Hirschegger 
Rozalšja 

S o p r o g a u r a d n i k a p a p i r n i c e V e v č e 

previdena s- tolažili svê q vere za umirajoče. 

Pogreb blagopokojnc se bo vršil v soboto, dne. 27. marca 1037 
ob pol štirih popoldne iz mrlvagkq veže splošno bolnišnice na 
pokopališče, pri Dcv. Mar. v Polju. 

L j u b l j a n a , dne 25. marca 1937. 

Žalujoči: J o s i p , mož, E m e u t , R u d o l f , Mara , 
. loško, ' Z a 1 k a , otroci — ici vse ostalo sorodstvo. 



MUZIKA?. . . • D a , t o d a s a m o d o b r a ! 
S P O M L A D J E P O I Z K U S N I K A M E K Z A R A D I O 

Najmanjše motnje 
Najmanjša poraba toka 
Najtočnejša reprodukcija 
Največja selektivnost 

I 
ba-Pooblaščene prodajalne v vseh večjih mestih. Generalno zastopstvo za Dravsko — 

novino Bruno Klemenčič, Ljubljana, Miklošičeva c. 30. Teleion 35-58 

Dolgoročna odplačila pod ugodnimi pogoii 

111Ш 

Delovanje novomeške 

Vincencijeve konference 

Deseto leto že teče, odkar je v Novem mestu 
ustanovljena Vinccncijeva konferenca. Kol iko dobre-
ga je v tej dobi i e storila za uboge, ie jasno raz-
vidno iz tega, da je v času svojega obstoja razde-
lila med novomeške ubožce za 123.303 din podpor 
v denarju ali pa v blagu. To je dokaj velika vaota. 
ako pomislimo, da so prejemki konierence razme-
roma majhni. 

Preteklo nedeljo so prijatelji ubogih zborovali. 
Iz poročil funkcionarjev je razvidno, da je bilo v 
preteklem letu stalno podpiranih 31 ubogih in sicer 
17 druž in in 14 samskih oseb. Poleg tega je bi lo 
od konference obdarovanih ob priliki prvega sv 

obhajila 32 otrok z obleko in obutvijo, za Miklavža 
pa zope? 53 otrok z enakimi predmeti. Za veliko 
noč in božič so stalni obdarovanci prejeli dvojno 
podporo. — Konferenca je imela v preteklem letu 
19.937.50 din izdatkov (8000 din več kol v letu 1935), 
dočim so bili prejemki mnogo manjši. Da je kon-
ferenca mogla tako dobro delovati, gre v prvi vrsti 
zahvala konferenčnemu ženskemu dobrodelnemu 
odseku, ki z vso vnemo in ob vskai priliki nabira 
po mestu darove in prispevke. V drugi vrsti pa 
seveda dobrim Novomeščanom. ki s tako globokim 
razumevanjem podpirajo po svojih močeh delova-
nje konference in pa g. banu, ki je delo tuk. kon-
ference vedno izdatno podprl. 

O b priliki konferenčinega občnega zbora je g. 

prošt Cerin v svojem lepo zasnovanem govoru raz-

pravljal o dobrodelnosti v temi »Nova zapoved«. 

Konferenci želimo ob njeni 10-letnici še mnogo 

plodonoenili let in mnogo, mnogo podpornikov! 

Radio 
Programi Radio Ljubljana» 
Petek. 24. marca: 19 Cas, vreme, poročila, spored 

19.:« Nac. ura: Vuk Kurad/.ič in Slovenci (dr. Maks 
Robič) — 19.Ј11 K. Wagner: Somrak bogov — žnlmi ko-
račnica (bcrlln filharin. ork. — plošče) — 30 Žalostinke 
(prenos iz ljubljanske stolnico) — 20.20 Rndijski or-
kester — 21.15 Koncert religiozne glasbe. Sodelujeta: 
Frančiškanski cerkveni zbor in Radijski orkester — 
22 Cos. vreme, poročila, spored. 

Drugi programi* 

Petek, 25. marca: Bclgrad-Zagreb: 20 Wngnerjev 
. Pîirsifnh — Dnnàh 21.10 HaytliioVft .Stnbnt Muter« — 
Trst-Milan: 21 Pragu - Rim-Bari; 21 Stabat Mater — 
Prana: 2(1 Stabat Mater — Varšava: 19.5<l Kesnn glas-
ba — 21 Pasijon »v Mateja - Berlin: 19 Wngnerjev 
Parsifal« — Vratielava-Lipško: 18.15 Glasbena legen-

da «Palestrlna» — Frankfurt: 20 Komorni koncert — 
Sottens: 20.25 Haydnove sklndbe — 21.la Pasijon. 

MALI OGLASI 
V mulih oglasih velja vsaka beseda Din I*—;ieni-
tovanjski oglasi Din . Najmanjši znesek za mali 
oglas Din it)-—. Mali oglasi se plačujejo takoj pri 
naročilu — Pri oglasih reklamnega značaja ee ra-
čuna enokolo-isku, 3 mm visoka pelitna vrstica po 
Din 2'50. Za pismene odgovore elede malih oglasov 

Ireba priložiti znamko. 

!G m I 
fflfjwR m 

Upraviteljstvo večjih hiš 
v Ljubl jani prevzame pod 
ugodnimi pogoji starojši 
uradnik in posestnik, ki 
je verziran v davčnih in 
upravnih zadevah. Dopise 
upravi »Slov.« pod »Za-
nesljiv upravitelj« 4643. 

Absolvent kmetijske šole 
In izučen Šofer, zmožen 
vsakega dola - Iščo služ-
bo pri kakem posestniku 
ali trgovcu. — Naslov v 
vseh poslovalnicah «SI.« 
pod št. 4779. (a) 

Ililibodobe 
Služkinjo 

vajeno kuhe, snažno, po-
šteno in zdravo — iščem 
k manjši družini v Ljub-
ljani. Nastop takoj. Po-
nudbe upravi »Slov.« pod 
»Zmožna kuhe« IS07. (b) 

Čevljarski prikrojevalec 
i jornjih dolov za eksport-
no delo. zmožen izdelo-
vati modele, se sprejme 
takoj v stalno službo. — 
Plača po možnosti. Po-
nudbe upravi »Slov.« pod 
»Izvežban« št. 4655. (b) 

Benat — t ce tu vlaaari 
l.t pluta) vit oolueov. 
nn kmalu ila'ih čaaor 
га*1ј* tebi tat 

Ai. Pianinšek, Ljubljana 
Beethovnova I4d, telefon 
35-10. v n o v č i v l o g e 
vseh denarnih zavodov 
najkulantnoje takoj v go-
tovini ln daje Informacije 
brezplačno. (d) 

Posojila dajemo 
državnim ln privatnim na-
meščencem v Ljubl jani v 
gotovini ln blagovnih bo 
nih Hermes. Informacije 
Tavčarjeva 2. (d) 

T e l e f o n 24-33 

Trgovci popust. 

Ceni. odiemalcem! 
&er |e v nalkra šem čaBu predvidena 

podraiitev obutvi. 1e v Va-
sem lastnem interesu, da 
el lato seda) nabavite. 
Veliko izbiro vseh vrst 
čevllev Se po Rtnrlh nizklb 
cenah Vam nudi: 

veletrgovina в čevlji 

/ M e h s . O b l f t t f 
L l u b l l a n a 

Sv. Petra cesta št. 18 

Vsemogočni je odločil, da je izročila svojo blago dušo Njemu 

Dorica ŠkoSaris 
učiteljska pripravnica v Tišini 

nas pa zapustila neizmerno žalostne. — Pogreb drage Dorice bo na 

velikonočno soboto, dne 26. marca 1937 ob pol treh popoldne iz hiše žalosti 

na farno pokopališče na Breznico. 

Žirovnica, Moste, Ptuj, dne 25. marca 1937. 

Žalujoči rodbini Š k o 1 a r i s in W r i 111 

Stanovanje 
velike sobo ln svetle ku-
hinje oddam s 1. aprilom 
ali pozneje na Ižanski ce-
sti. Lesna trgovina Kobl 
Anton. (č) 

Gumbe, plise, entel. ažur 
p r e d t i s k In monugranif 
hitro izvrši Matek « Ml-
keš. LJubljana, poleg ho-
tela Štrukelj. ( t ) 

Ј г д г н н т н А ! 
Volna, svila, bombaž 

stalno v bogati tzberl v 
vseh vrstah — za strojno 
pletenje tn ročna delu po 
znižanih cenah prt tvrdki 
Kari Prelog. L jubl jana -
Židovska ul. In Stari trg 

Zaradi starosti naprodaj 
trgovina mešanega blaga 
in trgovina z žitom, usta-
novljena 1.1875 ; 2. trg. 
lokala z velikim priroč-
nim skladiščem ter kletjo 
za 5 vagonov sodov ; ono-
nadstropen, 20 m dolg, s 
traverzami grajen maga-
zln za 10 vagonov žita 
in urejen 400 m* velik pod 
za žito ; 2 balkona za ko-
ruzo v storžih, dolga 80 
metrov in velik hlev, šu-
pe itd., ter 22 oralov n j iv 
In nekaj travnikov. Pre-
bivalci so Hrvatje-katoli-
kl. - Josip Pollak, Stritar, 
postaja 2upan ja v Sremu 
na Savi. (1) 

Za pomladno 
sezono! 

Ročne torbice, najnovejše 
obliko, potni kovčki v 
vsaki velikosti, nahrbt-
niki, športni pasovi, nogo-
metne žogo itd. Velika Iz-

bira po na jn i ž j i ceni. 
I v a n K r a v o « , Mari-
bor. Aleksandrova c. 13. 

15 Din 
stane popolnoma nova 
gramofonska plošča sve-
tovne znamke Homocort. 
Prvovrstne gramofone pod 
nabavno ceno • nudi, do-
kler traja za loga: LJub-
l jana, Slšlta, Jornejeva 
št. 25. (1) 

Meteor pade z neba 
66. 

D e b e i u h a r j e v o odkr i t j e . 

Ko se j e nemi r na splavu polegel, se j e Debe l u ha r o j u n a č i l 
in še enkra t pogleda l skozi teleskop. N e k a j časa j e nape to g leda l 
na dno, potem pa j e zakr i ča l na vse gr lo: 

>Ga že imuni I G a že imam ! « 

De čk i so začel i d r ug za d r ug im gledat i skozi te leskop. 
sRes je meteor !« j e svečano pr i t rd i l T inček . i Z d a j ga bomo 

pa dv ign i l i . « 

Hranilne vloge 
celjskih denarnih zavodov, Zadružne Gospodarske banke in članic Zadružne 

zveze Vam vnovči najbolje takoj v gotovini 
Al. Pianinšek, Ljubljana, Beethovnova 11-l. 

Moško perilo za pomlad 
v ogromni Izbiri po naj-
niž j ih tovarniških cenah 
so dobi pri »Kreko«, Tav-
čarjeva ulica 3. (1) 

Trechcoate 
vetrne suknjiče, novosti 

za športne obleke • nudi 

ceneno Preeker, Sv. Petra 

cesta t« . (D 

Perilo za gospode in dame 
lastnega izdelka, krasna 
izbira, najceneje v novi 
specljalnl trgovini Gort-
čar. Sv. Petra cesta 80. 

TUDI ZA POMLAD KUPITE PRI PAULIN-u, Ljubljana. Kongresni trg 5. ker čas in moda zahtevata lepo linijo, ta pa dober in pravi len kroj, 

k i je odlika naših plaščev, kostumov in paletojev. 

Rudolf Timmermans: 

Junaki iz Alcâzarja 
Precej razburjeno je vse; to je razburjenje pred 

bitko, pred nečim neznanim. Mladi vojaki niso bili 
še nikoli v kaki bitki, doslej je bilo vse le vaja. igra. 
Guardia civil je zanesljiva, a je le policijska četa in le 
kot taka izvežbana. Kar pa bo zdaj, je več kot policij-
ska služba: je boj — je vojna! 

Preden morejo straže pri bolnišnici kaj dognati, 
že sporočijo z Alcâzarja, ki je radi svoje lege odlična 
opazovalna točka, da se bližajo letala. Takoj se dvig-
nejo daljnogledi in preiskujejo nebo — in ušesa bolj 
napeto prisiulinejo. 

Opazovalci v hospitalu slišijo že tisto tiho, še dalj-
no brnenje motorjev, ki je močneje in močneje. Težko 
je najti v svetli sončni luči in na migetajoči nebesni 
modrini sovražnega ptiča. 

>Ali ga že imaš, Bernardo?« 
>Še ne.« 
Tule! Tam zgoraj, nad srednjim vrhom griča! 

Precej visoko! Počasi se odvija mogočen dvokrovnik 
nizdol in kroži nad mestom. 

Bernardu utripa srce prav do vratu! 
Šele od junija je pri vojakih. Zdaj pa bo nekaj! 

Takoj bodo zagrmele prve bombe. Če bodo zadele v 
bolnišnico? Usta moraš odpreti in se uleči na tla — 
tega se je naučil! A niti to niti ono ni potrebno. Na-
mesto bomb priplavajo v sijaju sonca nalahno in 
igraje ko srebrni galebi listki na tla. Še enkrat padejo 
na tla in še enkrat! Mnogo jih obdrži veter zase in jih 
zaganja, kamor je njemu všeč. 

Nekaj jih pade v bližino hospitala. 
Major Villalba zapazi, kako so vojaki radovedni. 

Ali bodo ti madridski razglasi — saj drugega tako 
niso — napravili kaj vtisa nanje? Pošlje Bernarda, 
naj pobere nekaj listkov. Ta jih brž nekaj pobere in 
prihiti nazaj. Spotoma jih naglo preleti: »Zločinska 
norost peščice vojaštva . . . Generali vas izdajajo... 
Čez nekaj ur bo upor zadušen . . . Častnike, te straho-
petne izdajalce, ujemite in se vdajte... Živela re-
publika!« 

Bernardo je malo zmeden. Izdajalci? Strahopetni? 
A že je pri Villabalbi. Le kako bo major to sprejel, 
si misli. Villalba pograbi lističe, — a ne pogleda no-
benega. Naravnost in odločno gleda svoje ljudi, raz-
trga lističe z mirnimi, krepkimi prsti —, počasi in 
brezbrižno in vrže razcefrane ostanke od sebe, da 
sfrfotajo v vetru. 

Straže, ki pazijo na ceste, sporočajo redno svoja 
opazovanja, a o sovražniku ni ne duha ne sluha. 

Popoldne zabrnijo spet motorji na nebu. To pot 
so tri letala in imajo drugačen tovor ko popoldanska. 
2e zagrmijo prve bombe. Kakšen neprijeten občutek, 
ko žvižgajo bombe skozi ozračje! Človek bi mislil, da 
morajo pasti prav blizu na tla in čeprav so tri nad-
stropja nad njimi, se vojaki in guardia civil nehote 
sklonejo. 

F—i—i—i—i—i. . . bum! F—i—i—i—i—i. . . buni! 
Tako žvižga in grmi prasketajoče, a zadetki so še jako 
oddaljeni. Letala so precej visoko, brez dvo»ia nočejo 
v strelsko bližino. A ti tu spodnj imajo le puške in 
mrtvaške raglje. Z njimi ni moči dosti doseči proti 
težkim trimotornikom, čeprav bi se upali spustiti še 
malo niže. 

Mahoma je spet vse tiho. Letala izginejo proti 
severu. Pa ne za dolgo. Prav za toliko časa, kolikor je 
potrebno, da dospejo do madridskega letališča in si 
naložijo nove municije. Nato spet prihrumijo. Zdaj 
so zadetki že bliže. Kako pa ti tam zgoraj vedô, da je 
hospital zaseden? Dozdeva se, da vprav nanj merijo. 
Nekaj bomb se zapiči vanj, druge brizgajo na dvo-
rišče. A izgub ni nobenih. Vse moštvo je v kleteh in 
Bernardo se je že odvadil, da bi ga vselej, .kadar tako 
peklensko blizu zažvižga in zahrešči, oblila kurja polt. 

Letala se še nekajkratov povrnejo, dokler ne od-
letijo poslednjikrat proti severu in se nič več ne vrne-
jo — za danes. 

Mirno in jasno nastopi noč in njena tema prinese 
tišino in molk. 

Prihajajo! 

Ponoči ob štirih pridrdrajo motorna kolesa izvid-
niških patrulj na dvorišče hospitala. Prihajajo! Rdeči 
miličniki! Mogoče bodo že čez uro tukaj. »Koliko jih 
je — približno?« »Približno 2000, kolikor smo mogli 
dognati.« 

Villalba javi novico takoj na Alcôzar. zaeno pa 
zabobnajo alarm. 

Madridsko cesto je moči s hospitala dobro ob-
vladati, a le za nekaj sto metrov, potem pa izgine za 
gubo zemlje. 

Bržkone bo sovražnik izrabil čas, ko se bo začelo 
daniti, da bi jih skušal presenetiti. 

Toda — zmotil se bo — si misli Villalba. 
Nekaj straž naprej na ceeto do višine griča! 
Strojno puške na svoja mesta, pasove za naboje 

nase! 
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Izdajatelj: Ivan Rakovec Urednik: Viktor Centil 


